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Package Contents

@ Clarity 27" UHD 4K Monitor @ 1.5m HDMI to HDMI Cable
@ Stand Stem Screws x 4 (for Wall Mounting)
@ Stand Base @ Power Cable (AC 100-240V, 50/60Hz)
(¥ | 1m USB-C to USB-C Cable (USB3.2 - Gen) Power Adapter
(5) | 1.5m USB-A to USB-B Cable () | User Manual
@ 1.5m DisplayPort to DisplayPort Cable @ Color Delta E Report
Specifications
ek 27C4KPDW Contrast Ratio 1000:1
27C4KPDWT
VESA Mounting 100 x 100mm
Screen Size 27"
Display Colors 1.07B
Dimensions 624mm x 220mm x 565mm (L x W x H)
e 1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,
Weight 7.6 kgs 1x USB-B, 1x Audio Out
Material ABS, Glass, Aluminium Power Input DC 19V ===7.89A
Input: AC 100-240V~, 50/60Hz Speakers: 5Wx2
Power Adapter Output:  DC 19V === 7.89A, 150W (Max) A Audio Out: Yes
Aspect Ratio 16:9 Camera 8MP
Backlight QD MIC 4 MIC array
Brightness 400cd/m? (Typ.), 350cd/m?(Min.) Touch
(Optional for OGS Touch, supports 10 points
Panel IPS 24C4KPDWT)
R DP1.4: 3840*2160@60Hz Low Blue Light Yes
HDMI2.0: 3840*2160@60Hz
Flicker Free Yes

Refresh Rate

60Hz

Viewing Angle
6

178°(H) / 178°(V)

USB PD Power Delivery

Up to 65W power to host computer
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Monitor Controls

Webcam

Menu: Press to display OSD menu and enter sub-menus

Up/Left: Press to move Up/Left in menus

Down/Right: Press to move Down/Right in menus

Exit: Press to exit OSD menu

Power: Press to turn monitor on/off

LED Indicator and Power Button

Indicator Light

The indicator light shows steady white to indicate that the power is on and the
monitor is operating normally. The steady blue light indicates that there is no
video source, an invalid signal, or low voltage is detected. Please make sure that
your computer is turned on and all video cables are fully plugged in or connected.

White Operating Normally

No video source
Invalid signal
Low voltage is detected

Blue

Monitor Ports

USB-A Ports

USB-B Port

HDMI Ports

DisplayPort Port

USB-C Port

Audio Output For Headphones Or Powered Speakers

000600600

Power Input




Refer to the diagrams on pages 6 and 7
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Unpacking and Assembly

Before unpacking the stand, ensure that the box is placed on a flat,
clear surface.

1. Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray containing
the stand and place it to one side.

Disassembly and Storage

Before disassembling the monitor, ensure that the box is placed on a flat,
clear surface.

Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray and place it
to one side.

2. Open the soft bag that protects the monitor to reveal where the stand 2. Place the soft bag over the monitor and lay it in face down in the Styrofoam
attaches to the rear of the monitor. Leave the monitor laying in the Styrofoam tray in the box. Ensure that the bag sits flat against the screen of the monitor
tray to avoid damaging it while installing the stand. and is not folded over itself or bunched up. Excessive bunching of the bag

3. Insert the top of the monitor stand into the mount on the rear of the monitor under the monitor screen may damage the screen when itis laid in the box.
and press downwards on the stand until it clicks into place. Do not use
excessive force to ensure that the monitor is not damaged. 3. Open the bag to reveal where the monitor attaches to the stand. Push the

monitor stand latch toward the top edge of the monitor and lift the base of the

4. Carefully lift the monitor out of the Styrofoam tray and stand it on the desk stand upwards to release the stand from the monitor.
ready for use.

4. Close the bag and fold neatly over the rear of the monitor. Place the upper
. . . . Styrofoam tray on top of the monitor in the box.
A Warning: Do not put pressure on the display area of the monitor while
assembling or moving the monitor. The display screen is fragile - applying
force to it will break the display. 5. Undo the screw, separating the base from the stand and place both pieces in

Keep the monitor box and Styrofoam packaging for future transportation
and storage of the monitor.

A Warning: Ensure the stand has clicked into place before lifting the monitor.

ix Mounting Options

The monitor has 100 x 100mm spaced mounting holes to allow it to be mounted
to any compatible 100mm VESA standard monitor arm or wall mount accessory
(not included).

The mounting holes are recessed in the region on the back of the monitor where
the stand attaches and are hidden by the stand when it is installed. VESA mounts
cannot be used with the monitor while the stand is attached.

the upper foam packaging tray.

Connecting the Monitor

Connecting the Power Cable

Connect the included power cable to the power connector, and then plug the
other end into a wall outlet.

Connecting a Video Source

M4 threaded mounting spacers are included with the monitor which must be used
when mounting the monitor to a monitor arm or other mount. Mount the monitor
to a VESA mounting accessory as follows.

The monitor includes four video inputs which can be connected simultaneously.
To connect a computer or other source device, plug one of the included HDMI,
DisplayPort or USB-C cables into the computer and into a corresponding port on

1. Lay the monitor face down in its Styrofoam packaging tray.

Do not attempt to lay the screen on any uneven surface including soft
surfaces such as carpet and seating while attaching the mounting
accessory - damage to the screen may occur.

2. Locate the mounting spacers in the accessory bag that comes with the
monitor. With the monitor laying in its Styrofoam tray, screw in the four
spacers into the holes in the recess where the stand attaches. Do not over
tighten - tightening the spacers too much may cause damage to the monitor.

3. Screw the VESA mounting accessory into the mounting spacers.

Do not apply pressure to the rear of the monitor while fitting the mounting
accessory - downwards pressure on the screen may crack or otherwise
damage it.

4. Carefully lift the monitor and mounting accessory out of the tray and place
into position.

Ensure there is 50mm clearance around all sides of the monitor when it is
installed to ensure that is does not overheat.

the monitor.

Notes:

The USB-C connection will provide up to 65W of power to computers which
support USB Power Delivery (USB PD). This allows the computer to display
video on the monitor while being charged over a single cable. As a result, the
USB-C connection type is the best option if your computer has this capability.

Depending on the capabilities of the computer it may not be able to provide 4K
at a full 60Hz refresh rate if connected to the monitor using HDMI. The USB-C
or DisplayPort connection should be used as a first preference if the computer
supports these connection types.

Not all USB-C ports on computers support video output and/or charging using
USB PD. If your computer does not show video on the monitor or start charging
when connected to the monitor using USB-C, check that the USB-C port on

the computer supports DisplayPort Alternate Mode video output and USB PD
charging.

Not all USB-C cables support video transfer or charging above 60W. It is
recommended that you use the USB-C cable supplied with the monitor to
avoid potential issues with cables that have been obtained separately.

Audio Output

The display features inbuilt speakers as well as an audio output jack to allow
headphones and external speakers to be connected. When an external audio
device is connected, the display’s on-board speakers will be disabled.



@ Connecting Audio Devices

The audio port on the display only supports output devices such as headphones
and speakers. It is not possible to connect microphones or other input devices to
this port. Headphones with built in microphones can be connected to this port,
however the microphone will not function.

To send audio from your computer to the display speakers or connected audio
device, select "27C4KPDW" as the audio destination in your computer's sound
settings.

+“ Connecting USB Devices

The display includes two USB A ports that can be used to attach USB peripherals

such as a keyboard, mouse or webcam to the computer.

In order for the computer to see devices attached to these ports, the computer

must be connected to either (or both) of the USB-C and/or USB-B ports.

Notes:

- If the computer is only connected to the USB-C port on the display the ports will
operate at USB 2.0 speeds because video traffic shares the USB-C cable with
the USB data. This speed is sufficient for most peripherals such as keyboards,
mice and webcams.

OSD Menu

- If the computer is connected to the USB-B port on the display, the ports will
operate at USB 3.0 speeds. This is preferable if using high speed storage
devices such as external hard drives and USB flash drives.

The OSD (On-Screen Display) lets you adjust the settings on your monitor.

1. Press G to enter the OSD menu.

2. Press e or o to browse functions.

« Highlight the desired function, then press @) to enter the sub-menu.
. Press @ or @ to browse sub-menus, then press @ to highlight the desired function.

. Press @ or @ to highlight an option, then press @ to confirm the settings and exit the current screen

3. Press @ or @ to adjust the setting, then press @) to confirm your changes and exit

nput Signal

Input Signal

Switches between video inputs.

Brightness/Contrast

Adjust the Brightness, Shadow Balance and
Contrast.

Video Presets

Choose between picture presets, including
Standard, Reading, Movie, Night, Comfort,
SRGB and Adobe modes.

Picture Settings

Adjust the monitor's Saturation, Sharpness and
Gamma

Colour Temperature

Adjust your monitor's colour temperature
between Warm, Cool and User Defined.

OSD Settings

Change the transparency of the OSD menu
and how long it stays on the screen

HDR

Enables the monitor's HDR (High Dynamic
Range) mode, for more vivid colours.

Not all devices and programs support HDR
input, and may look too bright with this
enabled.

Picture in Picture (PIP)

Picture in Picture mode allows Clarity Pro to
display video from two sources at once.

Use this menu to select the sources and
choose how you would like them to be
displayed

USB Options

You can upgrade your monitor's firmware via
USB, prevent your computer from powering
USB devices while in sleep mode, and switch
which USB port (C or B) Clarity Pro is using for
non-video data.

Rotation Sensor

When enabled, Clarity Pro will automatically
switch between portrait and landscape modes
when you rotate the screen,

This is not supported on all computers and
configurations. macOS users may have to
adjust the screen manually using DisplayLink
for portrait mode.

Language

Set OSD language.

Reset

Reset your monitor to factory default settings.

Audio

You can mute or adjust the volume of the
monitor's speakers.

Note:
When picture-in-picture is enabled, the rotation
sensor will be disabled.

When the rotation sensor is turned on, rotating the
monitor will disable picture-in-picture.
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Setting up the Webcam
To use the in-built webcam, the monitor must be connected to your computer
via either its USB-C or USB-B port.

. After connecting, navigate to “USB Switch” in the “USB” sub-menu of your

monitor’s option menu and select either “TYPE-C” or “TYPE-B” depending on
which cable you've connected.

N

w

the monitor.

a. You may have to switch from your laptop’s inbuilt webcam to “27C4KPDW”.

Adjusting the Webcam
1. Use the scroll wheel on the rear of the webcam to adjust the framing.

2. To change picture settings such as brightness and contrast, use your
computer’s settings menu:

a. Windows: Settings -> Bluetooth & devices -> Cameras -> 27C4KPDW
b. macOS: Picture settings can only be adjusted via third-party applications.

c. ChromeOS: Picture settings can only be adjusted on a per-application basis.

Retracting the Webcam

The webcam will automatically retract when not being used by any program.

a. Do not try to physically push the webcam back into the monitor, you may
damage it.

b. If webcam does not retract, try unplugging it and plugging it back in.

Symptom Solution

Troubleshooting

Open any program which uses the webcam, and it will automatically pop-out of

Symptom Solution
The power + Verify that the mains power cord is securely attached to the power adapter,
button does not is connected to a power outlet and the power outlet is switched on.

light up when + Verify that the power adapter is securely connected to the rear of the
pressed monitor.

The power + Disconnect the power adapter from the Monitor and reconnect in 2-3

button lights up, minutes.

but nothing is Press and hold the power button for 5 seconds to reset the monitor
displayed on the settings.

screen Contact ALOGIC Support if the points above do not work.

Try restarting your computer
Navigate to USB Options > Switch Active USB in Clarity Pro's OSD and
ensure the selected USB type is the one you're connecting with.

Try unplugging/disconnecting/disabling other webcams.

My computer
isn't recognising
my webcam

Check that the webcam named "27C4KPDW" is selected in your
computer's settings menu.

Restart the application you want to use the webcam with.

Ensure you have the correct webcam selected in your video software.

My webcam isn't
sliding out from
my monitor

My webcam isn't
retracting into
my monitor

Try unplugging your computer from the monitor.
Try opening and closing an application which uses the webcam

Using the Touchscreen (27C4KPDWT Only)

1. To use the touchscreen, the monitor must be connected to your computer via
either its USB-C or USB-B port.

2. After connecting, navigate to “USB Switch” in the “USB” sub-menu of your
monitor's option menu and select either “TYPE-C” or “TYPE-B” depending on
which cable you've connected.

3. The touchscreen should be automatically recognised by your computer. If not,
consult our troubleshooting section below

Symptom Solution

Unplug your USB cable from your computer and plug it back in
Check you've selected the correct USB cable in your monitor's settings.
Restart your computer

My computer
isn't reacting to

Monitor does
not show HDMI
or DisplayPort

video from the
computer

Check that an appropriate video cable is connected between the computer
and display and the correct input is selected on the monitor.

Check your computer's settings to verify that itis detecting the monitor and
is outputting video to it

Verify that you are using the USB-C cable that came with the monitor.
Check your computer's settings to verify that itis detecting the monitor and
is outputting video to it

Check that the USB-C port on your computer that the monitor is connected
to supports video output using DisplayPort Alternate Mode (DP Alt. Mode)

Monitor does
not show USB-C
video from the
computer

Verify that the USB-C port on your computer supports charging using the
USB Power Delivery (USB-PD) standard.

Some laptops require more than 65W of power to charge. These tend to
be high end graphics and gaming focused computers,

If necessary, connect the power adapter that came with the computer to
your laptop in addition to the USB-C cable that is connected to the monitor.

Laptop computer
does not charge
when connected
to the monitor
using USB-C

Warnings

«  Only use the monitor indoors in dry locations. Do not use the monitor in damp
places or near water sources such as in bathrooms and kitchens.

« Store and use in a cool, dry, ventilated place. Do not place close to heat sources or
in direct sunlight.

«  Ensure that the equipment is installed on a flat, stable surface. If placed on an
uneven or unsteady surface the monitor may fall and be damaged, cause personal
injury or damage other items.

«  Itis normal for the device to be slightly warm to touch during operation. Provide
adequate ventilation and do not cover the device while in operation.

« Do not cover or block the ventilation holes on the rear cover of the monitor. Do not
use on a bed, sofa, blanket or similar where the monitor may fall over or become
covered.

«  The acceptable electrical supply voltage and frequency ranges are indicated on
the label on the rear cover of the monitor. Do not connect the monitor to power
sources which fall outside these limits.

If the device will not be used for weeks or months, it is recommended that the
power be disconnected to save energy and protect the equipment from damage
caused by lightning strike induced power surges if a thunderstorm occurs.

« Do notinsert foreign objects into the ventilation holes in the cover of the monitor as
damage, fire or electric shock could occur.

«  The monitor contains no user serviceable parts. Disassembling or attempting to
repair this product yourself will void the warranty and expose you to the risk of
electric shock. If you suspect a fault with the device, please contact the seller you
purchased the product from or ALOGIC after sales support for assistance.

« Do not use the product if it becomes damaged as this could pose a risk of causing
damage to connected devices and expose you to electric shock.

« Do not crush, cut, pull or twist the mains power cord excessively. If the power cord
becomes damaged do not use the product until a replacement power cord can be

my touch obtained. Using a damaged power cord may result in electric shock.
Contact ALOGIC support if the above do not resolve your issue

« Do not spray liquids on the monitor. Do not use chemicals such as solvents on
the surface of the monitor. Clean the monitor only by wiping with a clean, dry, soft,
scratch-avoiding microfibre cloth.

« Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the
warranty on the product.

«  ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages
arising from improper use or lack of care and is not liable for repair/replacement of
the device or other damages in these circumstances.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
c (1) This device may not cause harmful interference,
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

®

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

10
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Inhalt der Verpackung
©) Clarity 27" UHD 4K Monitor @ HDMI-zu-HDMI-Kabel, 1,5 m
@ Standerstab Schrauben x 4 (fur die Wandbefestigung)
@ Basis des Standers @ Netzkabel (AC 100-240V, 50/60Hz)
@ 1m USB-C-zu-USB-C-Kabel (USB3.2 - Gen1) Adapter fiir das Netzteil
@ USB-A auf USB-B-Kabel, 1,5 m @ Handbuch fiir den Benutzer
@ DisplayPort-zu-DisplayPort-Kabel, 1,5 m @ Bericht Color Delta E

Eigenschaften

Modell 27C4KPDW
27C4KPDWT
GroBe des Bildschirms 277

Abmessungen des Bildschirms

624mm x 220mm x 565mm (L x B x H)

Kontrastverhaltnis 1000:01:00
VESA-Montage 100 x 100mm
Farben der Anzeige 1.07B

Gewicht

7.6 kgs

Schnittstelle

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

1x USB-B, 1x Audioausgang

Material

ABS, Glass, Aluminium

Eingang Stromversorgung

19V ===7.89A

Eingang: AC 100-240V~, 50/60Hz

Lautsprecher: 5Wx2

Elektrischer Adapter Ausgang:DC 19V == 7,89A, 150W (Max) A Audioausgang: Ja
Seitenverhdltnis 16:9 Kamera 8MP
Hintergrundbeleuchtung Qb MIC 4 MIC
Helligkeit 400cd/m2 (Typ.), 350cd/m2(Min.) Touch
N . OGS Touch, 10-Punkt-Unterstiitzung
banel Ps (optional fiir 24C4KPDWT)
AR DP1.4: 3840*2160@60Hz Geringes blaues Licht Ja
9 HDMI2.0 : 3840*2160@60Hz

Flimmerfrei Ja
Bildwiederholungsrate 60Hz

USB PD Power Delivery Bis zu 65W Stromversorgung zum Hostcomputer
Betrachtungswinkel 178°(H) / 178°(V)
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Steuerungen des Monitors

o Webcam

Menti: Driicken Sie, um das OSD-Meni anzuzeigen und in die
Unterments zu gelangen.

Oben/Links: Driicken Sie, um sich in den Meniis nach oben/links
zu bewegen.

Unten/Rechts: Driicken Sie, um sich in den Meniis nach unten/rechts
zu bewegen.

Beenden: Driicken Sie, um das OSD-Menii zu verlassen.

Ein/Aus: Driicken Sie, um den Monitor ein-/auszuschalten.

LED-Anzeige und Ein/Aus-Taste

Anzeige

Die LED-Anzeige leuchtet konstant weiB, um anzuzeigen, dass die
Stromversorgung eingeschaltet ist und der Monitor normal funktioniert. Eine
stetig blau leuchtende LED zeigt an, dass keine Videoquelle vorhanden ist,
ein ungliltiges Signal vorliegt oder eine niedrige Spannung erkannt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und dass alle
Videokabel vollstandig eingesteckt oder angeschlossen sind.

WeiB Normaler Betrieb

Blau Keine Videoquelle
Ungiiltiges Signal

Eine niedrige Spannung wird
erkannt

Monitoranschllsse

USB-A-Anschliisse

USB-B-Anschluss

HDMI-Anschliisse

Display-Anschluss

USB-C-Anschluss

Audioausgang fiir Kopfhorer oder strombetriebene Lautsprecher.

006006000

Eingang flir Stromversorgung




Beachten Sie die Diagramme auf den Seiten 6 und 7.
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Auspacken und Zusammenbau

Bevor Sie den Monitor auspacken, vergewissern Sie sich, dass die Box
auf einer ebenen, freien Flache steht.

1. Offnen Sie den Deckel der Monitorbox, nehmen Sie die obere Styroporplatte
mit dem Stander heraus und legen Sie sie beiseite.

2. Offnen Sie die weiche Tasche, die den Monitor schiitzt, um die Stelle
freizulegen, an der der Sténder an der Riickseite des Monitors befestigt
ist. Lassen Sie den Monitor auf der Styroporplatte liegen, damit er beim
Anbringen des Standers nicht beschadigt wird.

3. Fihren Sie den oberen Teil des Monitorsténders in die Halterung auf der
Riickseite des Monitors ein und driicken Sie den Stéander nach unten,
bis er einrastet. Uben Sie nicht zu viel Kraft aus, um den Monitor nicht zu
beschéadigen.

4. Ziehen Sie den Monitor vorsichtig aus der Styroporschale und legen Sie ihn
auf den Schreibtisch, um ihn zu verwenden.

A Achtung: Uben Sie keinen Druck auf den Anzeigebereich des Monitors aus,

wenn Sie den Monitor zusammenbauen oder bewegen. Der Bildschirm ist
zerbrechlich, und jeglicher Druck auf den Bildschirm kann ihn zerbrechen.

Bewahren Sie den Monitorkarton und die Styroporverpackung fiir den
spéateren Transport und die Lagerung des Monitors auf.
A Achtung: Vergewissern Sie sich, dass der Sténder eingerastet ist, bevor Sie
den Monitor anheben.

:x Montageoptionen

Der Monitor verfiigt Giber 100 x 100 mm groBe Befestigungslocher, mit
denen er an jedem kompatiblen 100-mm-VESA-Standard-Monitorarm oder
Wandmontagezubehor (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden kann.

Die Befestigungslocher sind in den Bereich auf der Riickseite des Monitors
eingelassen, an dem der Standfu befestigt wird, und werden durch den
StandfuB verdeckt, wenn er installiert ist. VESA-Halterungen kénnen nicht mit
dem Monitor verwendet werden, wenn der StandfuB angebracht ist.

Im Lieferumfang des Monitors sind Abstandshalter mit M4-Gewinde enthalten,
die bei der Montage des Monitors an einem Monitorarm oder einer anderen
Halterung verwendet werden miissen. Befestigen Sie den Monitor wie folgt an
einem VESA-Montagezubehor.

1. Legen Sie den Monitor mit der Vorderseite nach unten in seine Styropor-
Verpackungsschale.

Versuchen Sie nicht, den Bildschirm beim Anbringen des Montagezubehors

auf eine unebene Oberflache zu legen, auch nicht auf weiche Oberflachen
wie Teppiche oder Sitzmébel - der Bildschirm kénnte beschadigt werden.

2. Suchen Sie die Montageabstandshalter in der Zubehértasche, die dem
Monitor beiliegt. Legen Sie den Monitor in die Styroporablage und schrauben
Sie die vier Abstandshalter in die Lécher in der Aussparung, an der der
StandfuB befestigt ist. Ziehen Sie die Abstandshalter nicht zu fest an - wenn
Sie sie zu fest anziehen, kann der Monitor beschadigt werden.

3. Schrauben Sie das VESA-Mor

ibehor in die Mor 1dshalter.

Uben Sie beim Anbringen des Montagezubehérs keinen Druck auf die
Riickseite des Monitors aus - ein Druck nach unten auf den Bildschirm kann
Risse oder andere Schaden verursachen.

4. Heben Sie den Monitor und das Montagezubehdr vorsichtig aus dem Fach
und bringen Sie es in Position.

Achten Sie darauf, dass an allen Seiten des Monitors ein Abstand von 50 mm
eingehalten wird, um eine Uberhitzung des Monitors zu vermeiden.

Bevor Sie den Monitor

Demontage und Lagerung

bauen, Sie sich, dass der

Karton auf einer ebenen und freien Fléche steht.

1

Offnen Sie den Deckel der Monitorbox, nehmen Sie die obere Styroporplatte
heraus und legen Sie sie beiseite.

Legen Sie die weiche Tasche auf den Monitor und legen Sie sie mit der
Vorderseite nach unten in die Styroporschale des Kartons. Achten Sie darauf,
dass die Tasche flach am Bildschirm des Monitors anliegt, nicht in sich
zusammengefaltet ist und nicht gestapelt wird. Wenn die Tasche zu stark
unter den Monitorbildschirm gefaltet wird, kann der Bildschirm beschéadigt
werden, wenn er in die Box gelegt wird.

Offnen Sie die Tasche, um zu sehen, wo der Monitor am Stander befestigt ist.
Driicken Sie die Verriegelung des Monitorsténders in Richtung der Oberkante
des Monitors und heben Sie die Basis des Standers nach oben, um den
Sténder vom Monitor zu I6sen.

SchlieBen Sie den Beutel und falten Sie ihn sauber (iber die Riickseite des
Monitors. Legen Sie die obere Styroporschale auf den Monitor im Karton.

Losen Sie die Schraube, trennen Sie den Sockel vom StandfuB und legen Sie
beide Teile in die obere Styroporschale.

AnschlieBen des Monitors

AnschlieBen des Netzkabels

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an den Netzanschluss an, und stecken
Sie das andere Ende in eine Steckdose.

AnschlieBen einer Videoquelle

Der Monitor verfiigt tiber vier Videoeingange, die gleichzeitig angeschlossen
werden kénnen. Um einen Computer oder ein anderes Quellgerat anzuschlieBen,
stecken Sie eines der mitgelieferten HDMI-, DisplayPort- oder USB-C-Kabel in den
Computer und in einen entsprechenden Anschluss am Monitor.

Hinweise:

Der USB-C-Anschluss liefert bis zu 65 W Strom an Computer, die USB Power
Delivery (USB PD) unterstiitzen. Dadurch kann der Computer Videos auf dem
Monitor anzeigen, wahrend er liber ein einziges Kabel aufgeladen wird. Daher
ist der USB-C-Anschlusstyp die beste Option, wenn Ihr Computer iiber diese
Fahigkeit verfligt.

Je nach den Fahigkeiten des Computers ist er méglicherweise nicht in der
Lage, 4K mit einer vollen Bildwiederholfrequenz von 60 Hz bereitzustellen,
wenn er iber HDMI an den Monitor angeschlossen ist. Die USB-C- oder
DisplayPort-Verbindung sollte als erste Praferenz verwendet werden, wenn der
Computer diese Verbindungstypen unterstiitzt.

Nicht alle USB-C-Anschliisse an Computern unterstiitzen die Videoausgabe
und/oder das Aufladen tiber USB PD. Wenn Ihr Computer kein Video auf dem
Monitor anzeigt oder den Ladevorgang nicht startet, wenn er iiber USB-C

mit dem Monitor verbunden ist, iiberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss am
Computer die Videoausgabe iiber DisplayPort Alternate Mode und das Laden
liber USB PD unterstitzt.

Nicht alle USB-C-Kabel unterstiitzen die Videotibertragung oder das Aufladen
mit mehr als 60 W. Es wird empfohlen, das mit dem Monitor gelieferte USB-C-
Kabel zu verwenden, um mégliche Probleme mit separat erworbenen Kabeln
zu vermeiden.

Audio-Ausgang

Das Display verfiigt iber eingebaute Lautsprecher und eine
Audioausgangsbuchse, an die Kopfhérer und externe Lautsprecher
angeschlossen werden kénnen. Wenn ein externes Audiogerét angeschlossen
ist, werden die eingebauten Lautsprecher des Displays deaktiviert.



@ AnschlieBen von Audiogeraten

Der Audioanschluss des Monitors unterstiitzt nur Ausgabegeréate wie Kopfhorer
und Lautsprecher. Es ist nicht moglich, Mikrofone oder andere Eingabegeréate an
diesen Anschluss anzuschlieBen. Kopfhorer mit eingebautem Mikrofon kénnen
an diesen Anschluss angeschlossen werden, das Mikrofon funktioniert dann
jedoch nicht.

+“ AnschlieBen von USB-Geraten

Der Bildschirm verfiigt tiber zwei USB-Anschliisse des Typs A, liber die
USB-Peripheriegerate wie Tastatur, Maus oder Webcam an den Computer
angeschlossen werden kénnen.

Damit der Computer die an diesen Anschliissen angeschlossenen Gerate
erkennen kann, muss der Computer an einen (oder beide) der USB-C- und/oder

Um Audiosignale von Ihrem Computer an die Display-Lautsprecher oder ein

angeschlossenes Audiogeréat zu senden, wahlen Sie in den Toneinstellungen

Ilhres Computers "27C4KPDW" als Audioziel aus.

OSD-Menu

Hinweise:

USB-B-Anschliisse angeschlossen sein

- Wenn der Computer nur mit dem USB-C-Anschluss des Displays verbunden ist,
arbeiten die Anschliisse mit USB 2.0-Geschwindigkeit, da der Videoverkehr
das USB-C-Kabel mit den USB-Daten teilt. Diese Geschwindigkeit ist fiir die
meisten Peripheriegerate wie Tastaturen, Mduse und Webcams ausreichend

- Wenn der Computer mit dem USB-B-Anschluss des Displays verbunden ist,
arbeiten die Anschllisse mit USB 3.0-Geschwindigkeit. Dies ist vorteilhaft,
wenn Sie Hochgeschwindigkeits-Speichergerate wie externe Festplatten und
USB-Flash-Laufwerke verwenden.

Uber das OSD (On-Screen-Display) kénnen Sie die Einstellungen lhres Monitors anpassen.

1. Driicken Sie o um das OSD-Menii aufzurufen

2. Drlicken Sie °oder°, um durch die Funktionen zu blattern.
« Markieren Sie die gewiinschte Funktion, und driicken Sie dann 9 um das Untermenu aufzurufen.
« Driicken Sie o oder o um die Untermeniis zu durchsuchen, und driicken Sie dann a um die

gewiinschte Funktion zu markieren.

« Driicken Sie o oder o t um eine Option zu markieren, und driicken Sie dann ° um die Einstellungen

zu bestatigen und den aktuellen Bildschirm zu verlassen.

3. Driicken Sie °oder° um die Einstellung anzupassen, und driicken Sie dann 0 tum Ihre Anderungen zu

bestatigen und den Bildschirm zu verlassen.

ONGNGRGENC)

Eingangssignal

Schaltet zwischen den Videoeingdngen um

Helligkeit/Kontrast

Passen Sie die Helligkeit, die Schattenbalance
und den Kontrast an.

Kontext.Modell

Waéhlen Sie zwischen Bildvoreinstellungen,
einschlieBlich Standard, Lesen, Film, Nacht,
Komfort, SRGB und Adobe.

Bildeinstellungen

Stellen Sie Sattigung, Scharfe und Gamma des
Monitors ein.

C.T-Einstellungen

Passen Sie die Farbtemperatur Ihres Monitors
zwischen Warm, Kiihl und Benutzerdefiniert an,

OSD-Einstellungen

Andern Sie die Transparenz des OSD-Mentus
und wie lange es auf dem Bildschirm bleibt.

" HDR

Aktiviert den HDR-Modus (High Dynamic
Range) des Monitors, um lebendigere Farben
zu erhalten

Nicht alle Gerate und Programme unterstitzen
die HDR-Eingabe und kénnen bei aktivierter
Option zu hell erscheinen

PIP/PBP
Im Modus Bild im Bild kann Clarity Pro Videos
von zwei Quellen gleichzeitig anzeigen.

Verwenden Sie dieses Meni, um die Quellen
auszuwahlen und festzulegen, wie sie
angezeigt werden sollen.

USBSie konnen die Firmware Ihres Monitors
iber USB aktualisieren, verhindern, dass lhr
Computer USB-Gerate im Ruhezustand mit
Strom versorgt, und umschalten, welchen
USB-Anschluss (C oder B) Clarity Pro fiir Nicht-
Videodaten verwendet.

Schwerkr.Sens.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wechselt
Clarity Pro automatisch zwischen Hoch- und
Querformat, wenn Sie den Bildschirm drehen.

Dies wird nicht von allen Computern und
Konfigurationen unterstiitzt. macOS-Benutzer
miissen den Bildschirm moglicherweise
manuell mit DisplayLink fiir den
Hochformatmodus einstellen.

Sprache

Legen Sie die OSD-Sprache fest.

Riicksetzen

Setzen Sie lhren Monitor auf die
Werkseinstellungen zuriick.

Audio

Sie kénnen die Lautstarke der Lautsprecher

des Monitors stummschalten oder einstellen.

Anmerkung:

Wenn die Bild-in-Bild-Funktion aktiviert ist, wird der
Rotationssensor deaktiviert.

Wenn der Rotationssensor eingeschaltet ist, wird
durch Drehen des Monitors die Bild-in-Bild-Funktion
deaktiviert




o

Einrichten der Webcam

1. Um die integrierte Webcam verwenden zu kénnen, muss der Monitor entweder
tber den USB-C- oder den USB-B-Anschluss mit Inrem Computer verbunden
sein.

2. Navigieren Sie nach dem Anschluss zu "USB Switch" im Untermentii "USB"
des Optionsmeniis lhres Monitors und wahlen Sie entweder "TYPE-C" oder
"TYPE-B", je nachdem, welches Kabel Sie angeschlossen haben.

3. Offnen Sie ein beliebiges Programm, das die Webcam verwendet, und sie wird
automatisch aus dem Monitor herausspringen.

a. Moglicherweise mussen Sie von der eingebauten Webcam Ihres Laptops auf
"27C4KPDW" umschalten.

Einstellen der Webcam

1. Verwenden Sie das Scrollrad auf der Riickseite der Webcam, um den
Bildausschnitt einzustellen.

2. Um Bildeinstellungen wie Helligkeit und Kontrast zu andern, verwenden Sie
das Einstellungsmenti Ihres Computers:
a. a. Windows: Einstellungen -> Bluetooth & Geréte -> Kameras -> 27C4KPDW
b. macOS: Die Bildeinstellungen kénnen nur tiber Drittanbieterprogramme
angepasst werden.

c. ChromeOS: Die Bildeinstellungen kénnen nur pro Anwendung angepasst
werden.

Einfahren der Webcam

Die Webcam wird automatisch eingezogen, wenn sie nicht von einem Programm
verwendet wird.

a. Versuchen Sie nicht, die Webcam physisch in den Monitor zurilickzuschieben,
Sie konnten sie beschadigen.

b. Wenn sich die Webcam nicht einfahren lasst, versuchen Sie, sie auszustecken
und wieder einzustecken.

Symptom Losung

Versuchen Sie, Ihren Computer neu zu starten
Navigieren Sie im OSD von Clarity Pro zu USB-Optionen -> Aktiven USB
umschalten und vergewissern Sie sich, dass der ausgewahite USB-Typ
derjenige ist, mit dem Sie sich verbinden.

Versuchen Sie, andere Webcams abzustecken/abzutrennen/zu
deaktivieren.

Mein Computer
erkennt meine
Webcam nicht

Vergewissern Sie sich, dass die Webcam mit dem Namen "27C4KPDW" im
Meine Webcam Einstellungsmendl Ihres Computers ausgewahit ist.

lasst sich nicht Starten Sie die Anwendung, mit der Sie die Webcam verwenden machten,
aus dem Monitor neu.

herausziehen Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Webcam in Ihrer Videosoftware
ausgewahit haben

Meine Webcam
lasst sich nicht in
meinen Monitor
ahren

Trennen Sie den Computer versuchsweise vom Monitor.
Versuchen Sie, eine Anwendung, die die Webcam verwendet, zu ffnen
und zu schiieBen,

Verwenden des Touchscreens
(nur 27C4KPDWT)

1. Um den Touchscreen zu verwenden, muss der Monitor entweder tiber den
USB-C- oder den USB-B-Anschluss mit Inrem Computer verbunden sein.

2. Navigieren Sie nach dem Anschluss im Untermenti "USB" des Optionsments
Ihres Monitors zu "USB-Schalter" und wahlen Sie entweder "TYP-C" oder
"TYP-B'", je nachdem, welches Kabel Sie angeschlossen haben.

3. Der Touchscreen sollte automatisch von lhrem Computer erkannt werden. Ist
dies nicht der Fall, lesen Sie den Abschnitt zur Fehlerbehebung weiter unten

Symptom Lésung

« Ziehen Sie das USB-Kabel vom Computer ab und schlieBen Sie es wieder an.

Mein Computer | - Uberpriifen Sie, ob Sie in den Einstellungen Ihres Monitors das richtige USB-

reagiert nicht Kabel ausgewshit haben.
auf meine + Starten Sie Ihren Computer neu.
Beriihrungen + Wenden Sie sich an den ALOGIC-Support, wenn die oben genannten

MaBnahmen Ihr Problem nicht beheben konnen.

Fehlersuche

Symptom Lésung

Die Einschalttaste | - Vergewissem Sie sich, dass das Netzkabel fest mit dem Netzteil verbunden
leuchtet nicht auf, ist, an eine Steckdose angeschlossen ist und die Steckdose eingeschaltet st.
wenn sie gedriickt | + Vergewisser Sie sich, dass der Netzadapter fest mit der Riickseite des
wird Monitors verbunden ist.

« Trennen Sie den Netzadapter vom Monitor und schlieBen Sie ihn nach 2-3
Minuten wieder an.
« Halten Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang gedriickt, um die

Die Einschalttaste
leuchtet auf, aber

auf dem Bild- ©
schirm wird nichts Monitoreinstellungen zuriickzusetzen
angezeigt + Wenden Sie sich an den ALOGIC-Support, wenn die oben genannten Punkte

nicht funktionieren.

- Vergewissern Sie sich, dass ein geeignetes Videokabel zwischen Computer
und Monitor angeschlossen und der richtige Eingang am Monitor ausgewahit
ist.

- Uberprilfen Sie die Einstellungen Ihres Computers, um sicherzustellen, dass
er den Monitor erkennt und Video an ihn ausgibt.

Der Monitor zeigt
kein HOMI- oder

DisplayPort Video
vom Computer an

+ Vergewissern Sie sich, dass Sie das USB-C-Kabel verwenden, das mit dem
Monitor geliefert wurde.

Der Monitor zeigt | - Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihres Computers, um sicherzustellen, dass
kein USB-C-Video er den Monitor erkennt und Video an ihn ausgibt.
vom Computeran | + Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss an Ihrem Computer, an den

der Monitor angeschlossen ist, die Videoausgabe iiber den DisplayPort-
(DP Alt. Mode) unterstiltzt.

Der Laptop-Com-
puter wird nicht

aufgeladen, wenn
er iber USB-C an

- Stellen Sie sicher, dass der USB-C-Anschluss an lhrem Computer das
Aufladen mit dem USB Power Delivery (USB-PD)-Standard unterstiitzt.

- Einige Laptops bendtigen mehr als 65 W zum Aufladen. Dies sind in der
Regel High-End-Grafik- und Gaming-Computer.

den Monitor - Verbinden Sie bei Bedarf zuséitzlich zum USB-C-Kabel, das mit dem Monitor
angeschlossenist | verbunden ist, das mit dem Computer gelieferte Netzteil mit Ihrem Laptop.

Verwenden Sie den Monitor nur in trockenen Innenrdumen. Verwenden Sie den Monitor
nicht an feuchten Orten oder in der N&he von Wasserquellen wie in Badezimmern und
Kiichen.

An einem kiihlen, trockenen und beliifteten Ort lagern und verwenden. Nicht in der Nahe
von Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht aufstellen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét auf einer ebenen, stabilen Oberfldche installiert wird.
Wenn der Monitor auf einer unebenen oder instabilen Oberflache aufgestellt wird,
kann er herunterfallen und beschédigt werden, Verletzungen verursachen oder andere
Gegenstande beschadigen.

Es ist normal, dass sich das Gerat wahrend des Betriebs etwas warm anfiihit. Sorgen Sie
fur ausreichende Beliiftung und decken Sie das Gerét wahrend des Betriebs nicht ab.

Verdecken oder blockieren Sie nicht die Liiftungséffnungen an der hinteren Abdeckung
des Monitors. Verwenden Sie es nicht auf einem Bett, Sofa, einer Decke oder &hnlichem,
wo der Monitor umfallen oder abgedeckt werden kénnte.

Die zuldssige elektrische Versorgungsspannung und die Frequenzbereiche sind auf dem
Etikett auf der Riickseite des Monitors angegeben. SchlieBen Sie den Monitor nicht an
Stromquellen an, die auBerhalb dieser Grenzen liegen.

Wenn das Gerét wochen- oder monatelang nicht verwendet wird, wird empfohlen, die
Stromversorgung zu unterbrechen, um Energie zu sparen und das Gerét vor Schaden
durch Blitzeinschlage bei Gewitter zu schiitzen.

Fiihren Sie keine Fremdkorper in die Liiftungsoffnungen in der Abdeckung des Monitors
ein, da dies zu Beschadigungen, Feuer oder elektrischen Schlagen fiihren konnte.

Der Monitor enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Das Zerlegen oder der
Versuch, dieses Produkt selbst zu reparieren, fiihrt zum Erléschen der Garantie und setzt
Sie dem Risiko eines Stromschlags aus. Wenn Sie einen Fehler am Gerat vermuten,
wenden Sie sich bitte an den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an
den ALOGIC-Kundendienst, um Unterstiitzung zu erhalten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist, da dies ein Risiko darstellen
konnte, angeschlossene Geréte zu beschadigen und Sie einem Stromschlag auszusetzen.

Quetschen, schneiden, ziehen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht tibermaBig. Wenn
das Netzkabel beschédigt ist, verwenden Sie das Produkt nicht, bis ein Ersatzkabel
beschafft werden kann. Die Verwendung eines beschadigten Netzkabels kann zu einem
Stromschlag fiihren.

Spriihen Sie keine Fliissigkeiten auf den Monitor. Verwenden Sie keine Chemikalien
wie Lésungsmittel auf der Oberflache des Monitors. Reinigen Sie den Monitor nur durch
Abwischen mit einem sauberen, trockenen, weichen, kratzerfreien Mikrofasertuch.

Wenn Sie Ihr Gerét zerlegen oder nicht ordnungsgemaB verwenden und pflegen, erlischt
die Garantie fiir das Produkt.

ALOGIC iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerét oder zuféllige Schaden,
die durch unsachgemaBen Gebrauch oder mangelnde Sorgfalt entstehen, und haftet
unter diesen Umsténden nicht fiir Reparatur/Austausch des Geréts oder andere Schaden.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

®

CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)

®

(1)Dieses Geréit darf keine schédlichen Stérungen verursachen,
(2)Dieses Geréit muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Léndern.

'HOCHAUFLOSENDE MULTIMEDIA-SCHNITTSTELLE
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Contenido del paquete

@ Monitor Clarity 27" UHD 4K @ Cable HDMI a HDMI de 1,5 m
@ Soporte 4 tornillos (para montaje en pared)
@ Base de soporte @ Cable de alimentacién (CA 100-240 V, 50/60 Hz)
@ Cable USB-C a USB-C de 1 m (USB3.2 - Gen1) Adaptador de corriente
(5) | cable USB-A a USB-B de1,5m (1) | Manual del usuario
@ Cable de DisplayPort a DisplayPort de 1,5 m @ Informe Delta E en color
Especificaciones
VeeEs 27C4KPDW Relacion de contraste 1000:01:00
27CAKPDWT
Montaje VESA 100 x 100mm
Tamafio de la pantalla 27"
Colores de pantalla 1.07B

Dimensiones

624 mm x 220 mm x 565 mm (largo x ancho x alto)

Peso

7.6 kgs

Interfaz

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Tipo-C, 2x USB-A,

1x USB-B, 1x salida de audio

Material

ABS, Cristal, Aluminio

Entrada de alimentacion

CC19V===7.89A

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz

Altavoces 5Wx2

Adaptador de corriente Salida: DC 19V == 7,89A, 150W (Max) Ll Salida de audio: Si
Relacién de aspecto 16:9 Camara 8MP
Luz de fondo QD MIC 4 MIC array
Brillo 400cd/m2 (Typ.), 350cd/m2(Min.) Tactil
(opcional para OGS Touch, soporta 10 puntos
Panel IPS 24C4KPDWT)
- DP14:  384072160@60Hz Luz azul baja si
pessLee HDMI2.0: 38402160@60Hz !
Sin parpadeos Si

Frecuencia de actualizacion

60Hz

Angulo de visién

16

178°(H) / 178°(V)

USB PD Power Delivery

Up to 65W power to host computer
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Controles del monitor

Webcam

Ment: Pulse para mostrar el ment OSD y entrar en los submenus

Arriba/lzquierda: Pulse para moverse arriba/izquierda en los menus

Abajo/Derecha: Pulse para desplazarse hacia abajo/derecha en
los mends

Salir: Pulse para salir del meni OSD

Encendido: Pulse para encender/apagar el monitor

9006 6 000

Indicador LED y botén de encendido

Indicador luminoso

El indicador luminoso blanco fijo indica que la alimentacion esta conectada y que
el monitor funciona con normalidad. La luz azul fija indica que no hay fuente de
video, que se ha detectado una sefial no vélida o una tensién baja. Aseglrese de
que el ordenador esta encendido y de que todos los cables de video estan bien
enchufados o conectados.

Blanco Funcionamiento normal

Azul No hay fuente de video
Sefial no valida

Se detecta baja tension

Puertos del monitor

Puertos USB-A

Puerto USB-B

Puertos HDMI

Puerto DisplayPort

Puerto USB-C

Salida de audio para auriculares o altavoces

000600600

Entrada de alimentacidn




Consulte los diagramas de las paginas 6y 7
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Desembalaje y montaje

Antes de el soporte, gul
sobre una superficie plana y despejada.

de que la caja estd colocada

1. Abra la tapa de la caja del monitor, retire la bandeja superior de espuma de
poliestireno que contiene el soporte y coléquela a un lado.

2. Abra la bolsa blanda que protege el monitor para ver dénde se fija el soporte
en la parte posterior del monitor. Deja el monitor en la bandeja de espuma de
poliestireno para evitar dafiarlo mientras instalas el soporte.

3. Inserte la parte superior del soporte del monitor en la montura de la parte
posterior del monitor y presione hacia abajo el soporte hasta que encaje en
su sitio. No ejerza demasiada fuerza para no dafiar el monitor.

4. Saque con cuidado el monitor de la bandeja de espuma de poliestireno y
coléquelo sobre el escritorio listo para su uso.

A Advertencia: No ejerza presion sobre la zona de visualizacién del monitor
mientras lo monta o lo mueve. La pantalla es fragil y si se aplica fuerza
sobre ella se rompera.

Conserve la caja del monitor y el embalaje de espuma de poliestireno para
el futuro transporte y almacenamiento del monitor.

A Advertencia: Aseglrese de que el soporte ha encajado en su sitio antes de
levantar el monitor.

ix Opciones de montaje

El monitor dispone de orificios de montaje espaciados 100 x 100 mm que permiten
montarlo en cualquier brazo de monitor o accesorio de montaje en pared
compatible con el estdndar VESA de 100 mm (no incluido).

Estos agujeros se encuentran en la zona de la parte posterior del monitor donde
se fija el soporte y quedan ocultos por éste cuando esta instalado. Los soportes
VESA no se pueden utilizar con el monitor mientras el soporte esté montado.

Con el monitor se incluyen separadores de montaje roscados M4 que deben
utilizarse al montar el monitor en un brazo de monitor u otro soporte. Monte el
monitor en un accesorio de montaje VESA de la siguiente manera.

1. Coloque el monitor boca abajo en su bandeja de embalaje de espuma de
poliestireno.

No intente colocar la pantalla sobre ninguna superficie irregular, incluidas
superficies blandas como alfombras y asientos, mientras coloca el
accesorio de montaje, ya que podria dafiarse.

2. Localice los espaciadores de montaje en la bolsa de accesorios que viene
con el monitor. Con el monitor colocado en su bandeja de espuma de
poliestireno, atornille los cuatro espaciadores en los orificios del hueco
donde se fija el soporte. No apriete demasiado los espaciadores, ya que
podrian dafiar el monitor.

3. Atornille el accesorio de montaje VESA en los espaciadores de montaje.
No ejerza presion sobre la parte posterior del monitor mientras coloca

el accesorio de montaje, ya que la presion ejercida hacia abajo sobre la
pantalla podria agrietarla o dafiarla.

4. Saque con cuidado el monitor y el accesorio de montaje de la bandeja y
coléquelos en su sitio.

Aseglrese de que haya 50 mm de espacio libre alrededor de todos los lados del
monitor cuando esté instalado para garantizar que no se sobrecaliente.

Desmontaje y almacenamiento

Antes de el monitor, g
una superficie plana y despejada.

de que la caja esta colocada sobre

1. Abra la tapa de la caja del monitor, retire la bandeja superior de espuma de
poliestireno y coléquela a un lado.

2. Coloque la bolsa blanda sobre el monitor y coléquelo boca abajo en la
bandeja de espuma de poliestireno de la caja. Asegurese de que la bolsa
quede plana contra la pantalla del monitor y que no esté doblada sobre si
misma ni amontonada. Si la bolsa se amontona demasiado debajo de la
pantalla del monitor, ésta puede resultar dafiada al colocarla en la caja.

3. Abre la bolsa para ver dénde se fija el monitor al soporte. Empuje el pestillo
del soporte del monitor hacia el borde superior del monitor y levante la base
del soporte hacia arriba para liberar el soporte del monitor.

4. Cierre la bolsa y pliéguela cuidadosamente sobre la parte posterior del
monitor. Coloque la bandeja superior de espuma de poliestireno encima del
monitor en la caja.

5. Afloje el tornillo, separando la base del soporte y coloque ambas piezas en la
bandeja superior de embalaje de espuma.

Conexion del monitor

Conexién del cable de alimentacion

Conecte el cable de alimentacion incluido al conector de alimentacién y enchufe
el otro extremo a una toma de corriente.

Conexién de una fuente de video

El monitor incluye cuatro entradas de video que pueden conectarse
simultdneamente. Para conectar un ordenador u otro dispositivo fuente, enchufe
uno de los cables HDMI, DisplayPort o USB-C incluidos en el ordenador y en un
puerto correspondiente del monitor.

Notas:

- La conexion USB-C proporcionara hasta 65 W de potencia a los ordenadores
compatibles con USB Power Delivery (USB PD). Esto permite que el ordenador
muestre video en el monitor mientras se carga a través de un unico cable.
Como resultado, el tipo de conexién USB-C es la mejor opcidn si tu ordenador
tiene esta capacidad.

Dependiendo de las capacidades del ordenador, es posible que no pueda
proporcionar 4K a una frecuencia de actualizacién completa de 60 Hz si se
conecta al monitor mediante HDMI. La conexién USB-C o DisplayPort debe
utilizarse como primera preferencia si el ordenador admite estos tipos de
conexion.

- No todos los puertos USB-C de los ordenadores admiten salida de video y/o
carga mediante USB PD. Si el ordenador no muestra video en el monitor ni
inicia la carga cuando se conecta al monitor mediante USB-C, compruebe que
el puerto USB-C del ordenador admite la salida de video DisplayPort Alternate
Mode y la carga mediante USB PD.

No todos los cables USB-C admiten la transferencia de video o la carga por
encima de 60 W. Se recomienda utilizar el cable USB-C suministrado con el
monitor para evitar posibles problemas con cables que se hayan obtenido por
separado.

Salida de audio
La pantalla incorpora altavoces y una toma de salida de audio para conectar

auriculares y altavoces externos. Cuando se conecta un dispositivo de audio
externo, los altavoces de la pantalla se desactivan.



@ Conexién de dispositivos de audio

El puerto de audio de la pantalla sélo admite dispositivos de salida como
auriculares y altavoces. No es posible conectar micréfonos u otros dispositivos
de entrada a este puerto. Los auriculares con micréfono incorporado pueden
conectarse a este puerto, pero el micréfono no funcionara.

Para enviar audio desde el ordenador a los altavoces de la pantalla o al
dispositivo de audio conectado, seleccione "27C4KPDW" como destino de audio
en la configuracion de sonido del ordenador.

Menu OSD
El menu OSD (On-Screen Display) permite ajustar la configuracion del monitor.

1. Pulse o para entrar en el menui OSD.

2. Pulse @ o @ para navegar por las funciones.
« Marque la funcién deseada y pulse o para entrar en el submend.
- Pulse
deseada.

« Pulse e o o para resaltar una opcion y, a continuacién, pulse o para confirmar los ajustes y salir de

la pantalla actual.

3. Pulse @ o @ para ajustar la configuracion y, a continuacion, pulse @) para confirmar los cambios y salir.

o o para navegar por los subments y, a continuacién, pulse o para resaltar la funcion

+“ Conexién de dispositivos USB

La pantalla incluye dos puertos USB tipo A que pueden utilizarse para conectar
al ordenador periféricos USB como un teclado, un ratén o una webcam.

Para que el ordenador vea los dispositivos conectados a estos puertos, el
ordenador debe estar conectado a uno de los puertos USB-C y/o USB-B (o a
ambos).

Notas:

- Si el ordenador sélo estéd conectado al puerto USB-C de la pantalla, los
puertos funcionarén a velocidades USB 2.0 porque el trafico de video
comparte el cable USB-C con los datos USB. Esta velocidad es suficiente
para la mayoria de los periféricos como teclados, ratones y webcams.

- Si el ordenador esté conectado al puerto USB-B de la pantalla, los puertos
funcionaran a velocidades USB 3.0. Esto es preferible si se utilizan
dispositivos de alta velocidad. Esto es preferible si se utilizan dispositivos de
almacenamiento de alta velocidad, como discos duros externos y unidades
flash USB.

oo oo

Modo contextual

Sefial de entrada

Cambia entre las entradas de video.

Brillo/Contraste

Ajusta el Brillo, el Balance de Sombras y el
Contraste.

Elige entre los preajustes de imagen, incluidos
los modos Estandar, Lectura, Pelicula, Noche,
Confort, SRGB y Adobe.

Ajustes de Imagen

Ajusta la Saturacion, Nitidez y Gamma del
monitor.

Configuracién C.T.

Ajusta la temperatura de color de tu monitor
entre Calido, Frio y Definido por el usuario.

Ajustes OSD

Cambia la transparencia del mend OSD y el
tiempo que permanece en pantalla.

HDR

Activa el modo HDR (alto rango dindmico) del
monitor para obtener colores mas vivos.

No todos los dispositivos y programas son
compatibles con la entrada HDR, por lo que
pueden verse demasiado brillantes con esta
opcion activada.

PIP/PBP

El modo Imagen en imagen permite a Clarity
Pro mostrar video de dos fuentes a la vez.

Utilice este menu para seleccionar las fuentes
y elegir como desea que se muestren.

usB

Puedes actualizar el firmware del monitor

a través de USB, evitar que el ordenador
alimente dispositivos USB mientras esta en
modo de suspensién y cambiar el puerto USB
(C o B) que utiliza Clarity Pro para los datos

que no son de video.

Sensor de rotacién

Cuando esta activado, Clarity Pro cambiara
automaticamente entre los modos vertical y
horizontal al girar la pantalla.

Esto no es compatible con todos los
ordenadores y configuraciones. Los usuarios
de macOS pueden tener que ajustar la pantalla
manualmente utilizando DisplayLink para el
modo vertical

Idioma

Configura el idioma del ment OSD.

Reiniciar
Restablece la configuracion predeterminada de
fébrica del monitor.

Audio

Puede silenciar o ajustar el volumen de los
altavoces del monitor.

Nota:

Cuando la funcién de imagen en imagen esta
activada, el sensor de rotacién se desactiva.
Cuando el sensor de rotacion esta activado, al

girar el monitor se desactiva la funcién de imagen
en imagen.
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Configuracién de la cdmara web

Para utilizar la cdmara web integrada, el monitor debe estar conectado al
ordenador a través de su puerto USB-C o USB-B.

N

. Tras la conexion, ve a "Conmutador USB" en el subment "USB" del menu de
opciones del monitor y selecciona "TIPO-C" o "TIPO-B" en funcién del cable
que hayas conectado.

w

Abra cualquier programa que utilice la webcam y ésta saldrd automéaticamente
del monitor.

a. Puede que tengas que cambiar de la webcam integrada en tu portatil a
"27C4KPDW".

Ajuste de la webcam

1. Utilice la rueda de desplazamiento situada en la parte posterior de la webcam
para ajustar el encuadre.

2. Para cambiar los ajustes de imagen, como el brillo y el contraste, utilice el menu
de configuracién de su ordenador:

a. Windows: Configuracion -> Bluetooth y dispositivos -> Cadmaras -> 27C4KPDW

b. macOS: La configuracién de la imagen sélo se puede ajustar a través de
aplicaciones de terceros.

c. ChromeOS: La configuracién de la imagen sélo se puede ajustar a través de
aplicaciones.

Como retraer la cdmara web

La webcam se retraerd automaticamente cuando no esté siendo utilizada por
ningun programa.

a. No intente empujar fisicamente la webcam hacia el monitor, podria dafiarla.b.
If webcam does not retract, try unplugging it and plugging it back in.

b. Si la webcam no se retrae, intente desenchufarla y volver a enchufarla.

Sintoma Solucién

Pruebe a reiniciar el ordenador
Vaya a Opciones USB -> Cambiar USB activo en el meni OSD de Clarity
Proy asegirese de que el tipo de USB seleccionado es el que esta
conectando.

Intente desenchufar/desconectar/desactivar otras webcams.

Mi ordenador
no reconoce mi
webcam

Compruebe que la cémara web denominada "27C4KPDW" esta
Mi webcam no en el men d 6n de su ordenador.

se desliza fuera Reinicie la aplicacién con la que desea utiizar la camara web.

de mi monitor Asegiirate de tener seleccionada la cémara web correcta en el software de
video.

Mi webcam no
se retrae en mi
monitor

Uso de la pantalla tactil (s6lo 27C4KPDWT)

1. Para utilizar la pantalla tactil, el monitor debe estar conectado al ordenador a
través de su puerto USB-C o USB-B.

2. Tras la conexiodn, ve a "Conmutador USB" en el subment "USB" del menu de
opciones del monitor y selecciona "TIPO-C" o "TIPO-B" en funcién del cable
que hayas conectado.

Prueba a desconectar el ordenador del monitor.
Prueba a abrir y cerrar una aplicacion que utilice la webcam.

3. El ordenador deberia reconocer automaticamente la pantalla tactil. Si no es asi,

consulta nuestra seccion de solucién de problemas a continuacion

Sintoma Solucién

Desconecta el cable USB del ordenador y vuelve a conectarlo.
Comprueba que has seleccionado el cable USB correcto en la
configuracién del monitor.

Reinicie su ordenador

Mi ordenador
no reacciona

Solucién de problemas

Sintoma Solucién

Compruebe que el cable de alimentacion esté bien conectado al adaptador
de corriente, que esté conectado a una toma de corriente y que la toma de
corriente esté encendida.

Compruebe que el adaptador de corriente estd bien conectado ala parte
posterior del monitor.

El botén de
encendido no
se enciende al
pulsarlo

Desconecte el adaptador de corriente del monitor y vuelva a conectarlo en 23
minutos.

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para restablecer
Ia configuracién del monitor.

Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de ALOGIC si los

El botén de
encendido se
ilumina, pero no
se muestra nada

en la pantalla
puntos anteriores no funcionan

El monitor - Compruebe que hay un cable de video adecuado conectado entre el ordenador

no muestra yla pantallay que estd seleccionada la entrada correcta en el monitor.

video HDMI o - Compruebe la configuracion del ordenador para verificar que detecta el monitor

DisplayPort desde
el ordenador

y le envia video,

Compruebe que estd utiizando el cable USB-C suministrado con el monitor.
Comprueba la configuracion del ordenador para verificar que detecta el monitor
yle envia video.

Compruebe que el puerto USB-C del ordenador al que estd conectado el
monitor admite la salida de video mediante el modo altemativo DisplayPort
(modo alternativo DP).

El monitor no
muestra video
USB-C del
ordenador

Comprueba que el puerto USB-C del ordenador admite la carga mediante el
estandar USB Power Delivery (USB-PD).

Algunos portatiles necesitan més de 65 W de potencia para cargarse. Suelen ser
ordenadores de gama alta centrados en graficos y juegos.

Si es necesario, conecta el adaptador de corriente que viene con el ordenador a
tu portatil ademas del cable USB-C que esta conectado al monitor.

El ordenador
portatil no se
carga cuando se
conecta al monitor
mediante USB-C

Advertencias

Utiliza el monitor solo en interiores y en lugares secos. No utilices el monitor en lugares
himedos o cerca de fuentes de agua, como bafios y cocinas.

Gudrdalo y utilizalo en un lugar fresco, seco y ventilado. No lo coloque cerca de fuentes
de calor ni bajo la luz directa del sol.

Asegtirese de que el equipo estd instalado sobre una superficie plana y estable. Si se
coloca sobre una superficie irregular o inestable, el monitor puede caerse y dafiarse,
provocar lesiones personales o dafiar otros objetos.

Es normal que el aparato esté ligeramente caliente al tacto durante su funcionamiento.
Proporcione una ventilacién adecuada y no cubra el aparato mientras esté en
funcionamiento.

No cubra ni bloquee los orificios de ventilacion de la cubierta posterior del monitor.
No lo utilice sobre una cama, sofa, manta o similar donde el monitor pueda caerse o
quedar cubierto.

Los rangos de tensién y frecuencia de alimentacion eléctrica aceptables se indican
en la etiqueta de la cubierta posterior del monitor. No conecte el monitor a fuentes de
alimentacion que estén fuera de estos limites.

- Siel aparato no se va a utilizar durante semanas o meses, se recomienda
desconectarlo de la corriente para ahorrar energia y proteger el equipo de los dafios
causados por sobretensiones inducidas por rayos en caso de tormenta eléctrica.

No introduzca objetos extrafios en los orificios de ventilacion de la cubierta del monitor,
ya que podrian producirse dafios, incendios o descargas eléctricas.

El monitor no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Si desmonta o intenta
reparar este producto usted mismo, anulara la garantia y se expondra al riesgo de sufrir
una descarga eléctrica. Si sospecha que el aparato presenta algun fallo, péngase en
contacto con el vendedor al que compré el producto o con el servicio postventa de
ALOGIC para obtener ayuda.

No utilice el producto si esta dafiado, ya que podria provocar dafios en los dispositivos
conectados y exponerle a una descarga eléctrica.

No aplaste, corte, tire o retuerza excesivamente el cable de alimentacion. Si el cable
de alimentacion se dafia, no utilice el producto hasta que pueda obtener un cable de
alimentacion de repuesto. El uso de un cable de alimentacion dafiado puede provocar

altacto . Péngase en contacto con el soporte de ALOGIC si lo anterior no resuelve una descarga eléctrica.
su problema.

« No rocie liquidos sobre el monitor. No utilice productos quimicos como disolventes
en la superficie del monitor. Limpie el monitor tinicamente con un pafio de microfibra
limpio, seco, suave y que no raye.

« Desmontar o no utilizar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulara la garantia del
producto.

« ALOGIC no se hace responsable de los dafios al dispositivo o dafios incidentales
derivados de un uso inadecuado o falta de cuidado y no es responsable de la
reparacion / sustitucién del dispositivo u otros dafios en estas circunstancias.

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:
c ()Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales,
(2)este dispositivo debe aceptar cualquier recibida, que puedan causar un funcionamiento no deseado.
CAN ICES-3 (B/NMB-3(8)
®

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing

Administrator, Inc. en Estados Unidos y otros paises.

INTERFAZ MULTIMEDIA DE ALTA DEFINICION
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Contenu de I'emballage

Moniteur Clarity 27" UHD 4K Cable HDMI vers HDMI de 1,5 m

Tige du support Vis x 4 (pour fixation murale)

Base du support Cable d'alimentation (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cable USB-C a USB-C de 1 m (USB3.2 - Gen1) Adaptateur d'alimentation

Cable USB-A a USB-B de 1,5 m Manuel de I'utilisateur

ONGIOHONONIO]
CHOIOHONONO)

Cable DisplayPort a DisplayPort de 1,5 m Rapport Color Delta E

Caractéristiques

Modale 27C4KPDW Rapport de contraste 1000:01:00
27C4KPDWT
Montage VESA 100 x 100mm
Taille de I'écran 27"
Couleurs d'affichage 1.07B

Dimensions de I'écran

624mm x 220mm x 565mm (L x L x H)

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

Poids 76 kgs LT 1x USB-B, x sortie audio

Matériau ABS, verre, aluminium Entrée d'alimentation DC 19V ===7.89A

Adaptateur électrique Entrée: AC 100—ﬁov~, 50/60Hz Audio Hauf—par\gurs: 5Wx2
Sortie:  DC 19V === 7,89A, 150W (Max) Sortie audio: Yes

Rapport d'aspect 16:9 Caméra 8MP

Rétro-éclairage QD MIC 4 MIC

Luminosité 400cd/m2 (Typ.), 350cd/m2(Min.) Tactile (en option pour
24C4KPDWT) OGS Touch, support 10 points
Panneau IPS
Résolution DP1.4:  3840*2160@60Hz Faible lumiére bleue Oui
HDMI2.0: 3840*2160@60Hz
Sans scintillement Oui
Taux de rafraichissement | 60Hz
Angle de vision 178°(H) / 178°(V) USB PD Power Delivery Jusqu'a 65W d'alimentation vers l'ordinateur hote
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Commandes du moniteur

Webcam

Menu : Appuyez pour afficher le menu OSD et entrer dans les
sous-menus

Haut/Gauche : appuyez pour vous déplacer vers le haut/la gauche
dans les menus

Bas/Droite : Appuyez pour vous déplacer vers le bas/droite dans
les menus

Quitter : appuyez pour quitter le menu OSD

Alimentation : Appuyez pour allumer/éteindre le moniteur

906 6 06 ©

Indicateur LED et bouton d'alimentation

Voyant

Le voyant lumineux s'allume en blanc fixe pour indiquer que I'alimentation est
allumée et que le moniteur fonctionne normalement. Le voyant bleu fixe indique
qu'il n'y a pas de source vidéo, qu'un signal invalide ou qu'une basse tension est
détectée. Assurez-vous que votre ordinateur est allumé et que tous les cables
vidéo sont complétement branchés ou connectés.

Blanc

Bleu

Fonctionnement Normal

Aucune source vidéo
Signal invalide
Une basse tension est détectée

Ports moniteur

Ports USB-A

Port USB-B

Ports HDMI

Port d'affichage

Port USB-C

Sortie audio pour casque ou haut-parleurs alimentés

006006000

Entrée dallimentation



I Reportez-vous aux diagrammes des pages 6 et 7.

Déballage et assemblage

Avant de déballer le support, assurez-vous que la boite est placée sur une
surface plane et dégagée.

1. Ouvrez le couvercle de la boite du moniteur, retirez le plateau supérieur en
polystyréne contenant le support et mettez-le de coté.

2. Ouvrez le sac souple qui protege le moniteur pour révéler I'endroit ou le
support se fixe a I'arriere du moniteur. Laissez le moniteur posé sur le plateau
en polystyrene pour éviter de I'endommager lors de l'installation du support.

3. Insérez la partie supérieure du support du moniteur dans la fixation située a
I'arriere du moniteur et appuyez sur le support jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Ne forcez pas trop pour ne pas endommager le moniteur.

4. Sortez délicatement le moniteur du plateau en polystyréne et posez-le sur le
bureau, prét a étre utilisé.

A Attention : N'exercez pas de pression sur la zone d'affichage du moniteur
lorsque vous assemblez ou déplacez le moniteur. L'écran est fragile et
toute pression exercée sur lui risque de le briser.

Conservez la boite du moniteur et I'emballage en polystyréne pour le
transport et le stockage ultérieurs du moniteur.

A Attention : Assurez-vous que le support s'est enclenché avant de soulever
le moniteur.

ix Options de montage

Le moniteur est doté de trous de montage espacés de 100 x 100 mm qui
permettent de le monter sur n'importe quel bras de moniteur ou accessoire de
montage mural compatible avec la norme VESA de 100 mm (non inclus).

Les trous de montage sont encastrés dans la zone au dos du moniteur ou le
support se fixe et sont cachés par le support lorsqu'il est installé. Les supports
VESA ne peuvent pas étre utilisés avec le moniteur lorsque le support est fixé.

Des entretoises de montage filetées M4 sont fournies avec le moniteur et doivent

étre utilisées pour fixer le moniteur a un bras de moniteur ou a un autre support.
Montez le moniteur sur un accessoire de montage VESA en procédant comme
suit.

1. Posez le moniteur face vers le bas dans son plateau d'emballage en
polystyrene.

N'essayez pas de poser |'écran sur une surface irréguliére, y compris sur
des surfaces molles telles que de la moquette ou des sieges, pendant que

vous fixez l'accessoire de montage : vous risqueriez d'endommager I'écran.

2. Repérez les entretoises de montage dans le sac d'accessoires fourni avec le
moniteur. Le moniteur étant posé sur son plateau en polystyréne, vissez les
quatre entretoises dans les trous de la cavité ou se fixe le support. Ne serrez
pas trop fort - un serrage excessif des entretoises risque d'endommager le
moniteur.

3. Vissez I'accessoire de montage VESA dans les entretoises de montage.

N'appliquez pas de pression a l'arriere du moniteur lorsque vous installez
|'accessoire de montage - une pression vers le bas sur I'écran pourrait le
fissurer ou I'endommager.

4. Soulevez délicatement le moniteur et I'accessoire de montage hors du
plateau et mettez-les en place.

Veillez a laisser un espace de 50 mm autour de tous les c6tés du moniteur
lorsqu'il est installé, afin d'éviter qu'il ne surchauffe.

Démontage et stockage

Avant de le i que la boite est placée sur une
surface plane et dégagée.

1. Ouvrez le couvercle de la boite du moniteur, retirez le plateau supérieur en
polystyrene et mettez-le de coté.

2. Placez le sac souple sur le moniteur et posez-le face vers le bas dans le
plateau en polystyréne de la boite. Veillez a ce que le sac soit bien a plat
contre I'écran du moniteur, qu'il ne soit pas replié sur lui-méme et qu'il ne
soit pas entassé. Un pliage excessif du sac sous I'écran du moniteur risque
d'endommager I'écran lorsqu'il sera posé dans la boite.

3. Ouvrez le sac pour découvrir I'endroit ot le moniteur se fixe au support.
Poussez le loquet du support du moniteur vers le bord supérieur du moniteur
et soulevez la base du support vers le haut pour libérer le support du
moniteur.

4. Fermez le sac et rabattez-le sur |'arriere du moniteur. Placez le plateau
supérieur en polystyréne sur le moniteur dans la boite.

5. Dévissez la vis qui sépare la base du support et placez les deux pieces dans
le plateau supérieur en mousse.

Connexion du moniteur

C ion du céble d'ali i

Branchez le céble d'alimentation fourni sur le connecteur d'alimentation, puis
branchez I'autre extrémité sur une prise murale.

Connexion d'une source vidéo

Le moniteur comprend quatre entrées vidéo qui peuvent étre connectées
simultanément. Pour connecter un ordinateur ou un autre périphérique source,
branchez I'un des cables HDMI, DisplayPort ou USB-C inclus dans I'ordinateur et
dans un port correspondant du moniteur.

Notes:

- La connexion USB-C fournira jusqu'a 65 W d'alimentation aux ordinateurs qui
prennent en charge I'USB Power Delivery (USB PD). Cela permet a I'ordinateur
d'afficher de la vidéo sur le moniteur tout en étant chargé via un seul cable.
Par conséquent, le type de connexion USB-C est la meilleure option si votre
ordinateur dispose de cette capacité.

Selon les capacités de I'ordinateur, il peut ne pas étre en mesure de fournir
la 4K a un taux de rafraichissement complet de 60 Hz s'il est connecté au
moniteur a l'aide de I'HDMI. La connexion USB-C ou DisplayPort doit étre
utilisée en priorité si l'ordinateur prend en charge ces types de connexion.

- Tous les ports USB-C des ordinateurs ne prennent pas en charge la sortie
vidéo et/ou le chargement a I'aide d'USB PD. Si votre ordinateur n'affiche
pas de vidéo sur le moniteur ou ne commence pas a se charger lorsqu'il est
connecté au moniteur via USB-C, vérifiez que le port USB-C de I'ordinateur
prend en charge la sortie vidéo en mode alternatif DisplayPort et le
chargement via USB PD.

- Tous les cables USB-C ne prennent pas en charge le transfert vidéo ou la
charge supérieure a 60 W. Il est recommandé d'utiliser le cable USB-C fourni
avec le moniteur afin d'éviter tout probleme potentiel avec des cables obtenus
séparément.

Sortie audio
L'écran est doté de haut-parleurs intégrés ainsi que d'une prise de sortie audio
permettant de connecter un casque et des haut-parleurs externes. Lorsqu'un

périphérique audio externe est connecté, les haut-parleurs intégrés de I'écran
sont désactivés.
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@ Connexion de périphériques audio

Le port audio de I'écran ne prend en charge que les périphériques de sortie
tels que les casques et les haut-parleurs. Il n'est pas possible de connecter
des microphones ou d'autres dispositifs d'entrée a ce port. Les casques avec
microphone intégré peuvent étre connectés a ce port, mais le microphone ne
fonctionnera pas.

Pour envoyer le son de votre ordinateur aux haut-parleurs de I'écran ou a un
périphérique audio connecté, sélectionnez "27C4KPDW" comme destination
audio dans les paramétres sonores de votre ordinateur.settings.

Menu OSD

L'affichage a I'écran (OSD) vous permet de régler les parametres de votre moniteur.

1. Appuyez sur o pour accéder au menu OSD.

2. Appuyez sur o ou o pour parcourir les fonctions.

+ Mettez en surbrillance la fonction souhaitée, puis appuyez sur @ pour accéder au sous-menu.
ou @ pour parcourir les sous-menus, puis appuyez sur @ pour mettre en surbrillance

« Appuyez sur
la fonction souhaitée.

« Appuyez sur o ou o pour sélectionner une option, puis appuyez sur e pour confirmer les

parameétres et quitter I'écran actuel.

3. Appuyez sur o ou o pour régler le parametre, puis appuyez sur 9 pour confirmer vos modifications et

quitter I'écran.

+“» Connexion de périphériques USB

L'écran comprend deux ports USB de type A qui peuvent étre utilisés pour
connecter a l'ordinateur des périphériques USB tels qu'un clavier, une souris ou
une webcam

Pour que I'ordinateur puisse voir les périphériques connectés a ces ports,

I'ordinateur doit étre connecté a I'un des ports USB-C et/ou USB-B (ou aux deux).

Remarques :

- Si l'ordinateur est uniquement connecté au port USB-C de I'écran, les ports
fonctionneront a des vitesses USB 2.0 car le trafic vidéo partage le cable
USB-C avec les données USB. Cette vitesse est suffisante pour la plupart des
périphériques tels que les claviers, les souris et les webcams.

- Si l'ordinateur est connecté au port USB-B de I'écran, les ports fonctionneront a
des vitesses USB 3.0. Ceci est préférable si vous utilisez des périphériques de
stockage a grande vitesse tels que des disques durs externes et des clés USB.

oo oo

Signal drentrée

Luminosité/Contraste
Signal d'entrée

Permet de passer d'une entrée vidéo a l'autre.
ombres et le contraste.

Permet de régler la luminosité, la balance des

Modélé Contextuel

Choisissez parmi les préréglages d'image, y
compris les modes Standard, Lecture, Film,
Nuit, Confort, SRGB et Adobe.

Reg. Image Paramétres CT

Reéglages OSD

Permet de régler la saturation, la netteté et le
gamma du moniteur.

Réglez la température des couleurs de votre
écran entre Chaud, Froid et Défini par I'utilisateur.

Modifiez la transparence du menu OSD et sa
durée d'affichage a I'écran.

" HDR

Active le mode HDR (High Dynamic Range) du
moniteur, pour des couleurs plus vives.

Tous les appareils et programmes ne prennent
pas en charge I'entrée HDR, et les couleurs
peuvent sembler trop vives lorsque cette
option est activée.

PIP/PBP

Le mode Image dans I'image permet a Clarity
Pro d'afficher la vidéo de deux sources a
la fois.

Utilisez ce menu pour sélectionner les sources
et choisir la maniére dont vous souhaitez les

afficher.

usB

Vous pouvez mettre a jour le micrologiciel

de votre moniteur via USB, empécher votre
ordinateur d'alimenter les périphériques USB
lorsqu'il est en mode veille, et changer le port
USB (C ou B) que Clarity Pro utilise pour les

données non vidéo.

Capteur de gravité

Lorsque cette option est activée, Clarity Pro
passe automatiquement du mode portrait au
mode paysage lorsque vous faites pivoter
I'écran.

Cette fonction n'est pas prise en charge

par tous les ordinateurs et toutes les
configurations. Les utilisateurs de macOS
devront peut-étre ajuster I'écran manuellement
a l'aide de DisplayLink pour le mode portrait.

Langue

Définit la langue de I'OSD.

Réinitialiser

Réinitialiser votre moniteur aux parameétres
d'usine par défaut.
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Audio

Vous pouvez couper ou régler le volume des
haut-parleurs du moniteur.

Remarque :
Lorsque l'incrustation d'image est activée, le capteur
de rotation est désactivé.

Lorsque le capteur de rotation est activé, la rotation
du moniteur désactive l'incrustation d'image.
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Configuration de la webcam

1. Pour utiliser la webcam intégrée, le moniteur doit étre connecté a votre
ordinateur via son port USB-C ou USB-B.

N

. Apres la connexion, accédez a "Commutateur USB" dans le sous-menu "USB"
du menu d'options de votre moniteur et sélectionnez "TYPE-C" ou "TYPE-B" en
fonction du cable que vous avez branché.

w

. Ouvrez n'importe quel programme qui utilise la webcam, et celle-ci sortira
automatiquement du moniteur.

o

. Il se peut que vous deviez passer de la webcam intégrée de votre ordinateur
portable a "27C4KPDW".

Réglage de la webcam

Utilisez la molette de défilement située a I'arriere de la webcam pour régler le
cadrage.

Pour modifier les parameétres de I'image, tels que la luminosité et le contraste,
utilisez le menu des parameétres de votre ordinateur :

a. Windows : Parametres -> Bluetooth et périphériques -> Caméras -> 27C4KPDW

b. macOS : les parametres de I'image ne peuvent étre réglés que via des
applications tierces.

c. ChromeOS : les paramétres de I'image ne peuvent étre réglés que par
application.

Rétraction de la webcam

La webcam se rétracte automatiquement lorsqu'elle n'est pas utilisée par un
programme.

a. a. N'essayez pas de repousser physiquement la webcam dans le moniteur,
vous risqueriez de I'endommager.

b. Sila webcam ne se rétracte pas, essayez de la débrancher et de la rebrancher.

Symptéme Solution

Essayez de redémarrer votre ordinateur

Naviguez vers USB Options -> Switch Active USB dans I'OSD de Clarity Pro
et assurez-vous que le type d'USB sélectionné est celui avec lequel vous
vous connectez.

Mon ordinateur
ne reconnait pas

ma webcam. - B} X
- Essayez de débrancher/déconnecter/désactiver les autres webcams.
- Try unplugging/disconnecting/disabling other webcams.
+ Vérifiez que la webcam nommée "27C4KPDW" est sélectionnée dans le
Ma webcam .
menu des paramétres de votre ordinateur.
ne glisse pas . g : .
[, - Redémarrez lapplication avec laquelle vous souhaitez utiliser la webca.
+ Assurez-vous que la bonne webcam est sélectionnée dans votre logiciel
moniteur <
vidéo.
Ma webcam

Essayez de débrancher votre ordinateur du moniteur.

ne se rétracte
Essayez d'ouvrir et de fermer une application qui utilise la webcam.

pas dans mon
moniteur.

Utilisation de I'écran tactile
(27CAKPDWT uniquement)

1. Pour utiliser I'écran tactile, le moniteur doit étre connecté a votre ordinateur via
son port USB-C ou USB-B.

2. Aprés la connexion, accédez a "Commutateur USB" dans le sous-menu "US|
du menu d'options de votre moniteur et sélectionnez "TYPE-C" ou "TYPE-B" en
fonction du cable que vous avez branché.

3. L'écran tactile devrait étre automatiquement reconnu par votre ordinateur. Si ce
n'est pas le cas, consultez notre section de dépannage ci-dessous

Symptome Solution

Débranchez votre cable USB de votre ordinateur et rebranchez-le.
Vérifiez que vous avez sélectionné le bon cable USB dans les paramatres
de votre moniteur.

Redémarrez votre ordinateur

Contactez le support dALOGIC si vous ne parvenez pas a résoudre votre

Mon ordinateur
ne réagit pas a
mon toucher.

Recherche de panne

Symptome Solution

Le bouton
d'alimentation

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est correctement fixé &
I'adaptateur d'alimentation, qu'il est connecté a une prise de courant et que
ne s'allume pas la prise de courant est allumée.

lorsqu'on appuie Veérifiez que I'adaptateur d'alimentation est bien connecté a I'arriere du
dessus moniteur.

Le bouton .« Dé
d'alimentation
siallume, mais
rien ne s'affiche a
I'écran.

I'adaptateur d' du moniteur et le au
bout de 2 a 3 minutes.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes pour réinitialiser les parameétres du moniteur.

Contactez I'assistance ALOGIC si les points ci-dessus ne fonctionnent pas.

Le moniteur + Vérifiez qu'un cable vidéo approprié est connecté entre l'ordinateur et
n'affiche pas la I'écran et que l'entrée correcte est sélectionnée sur le moniteur.
vidéo HDMI ou + Vérifiez les paramétres de votre ordinateur pour vous assurer qul détecte
DisplayPort de le moniteur et quil émet de la vidéo vers lui
lordinateur

- Vérifiez que vous utiisez le cable USB-C fourni avec le moniteur.
Le moniteur - Vérifiez les parametres de votre ordinateur pour vous assurer quiil détecte

le moniteur et lui envoie de la vidéo
Vérifiez que le port USB-C de votre ordinateur auquel le moniteur est
connecté prend en charge la sortie vidéo a laide du mode alternatif
DisplayPort (DP Alt. Mode).

naffiche pas la
vidéo USB-C de
I'ordinateur

Lordinateur

Veérifiez que le port USB-C de votre ordinateur prend en charge la charge a

portable ne l'aide de la norme USB Power Delivery (USB-PD).

se charge pas - Certains portables nécessitent une puissance supé a65
lorsqu'il est W pour se charger. Il S'agit généralement d'ordinateurs haut de gamme
connecté au axés sur les graphiques et les jeux.

moniteur via - Sinécessaire, connectez ladaptateur d'alimentation fourni avec l'ordinateur
USB-C a votre ordinateur portable en plus du cable USB-C connecté au moniteur.

« Nutilisez le moniteur qu'a l'intérieur, dans des endroits secs. N'utilisez pas le moniteur dans
des endroits humides ou a proximité de sources d'eau, comme dans les salles de bain et les
cuisines.

Conservez et utilisez le moniteur dans un endroit frais, sec et ventilé. Ne le placez pas a
proximité de sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

Veillez & ce que Iéquipement soit installé sur une surface plane et stable. Sil est placé sur une
surface inégale ou instable, le moniteur risque de tomber et d'étre endommagé, de provoquer
des blessures ou d'endommager dautres objets.

Il est normal que l'appareil soit Iégérement chaud au toucher pendant son fonctionnement.
Assurez une ventilation adéquate et ne couvrez pas 'appareil lorsquil est en fonctionnement.

Ne couvrez pas et nobstruez pas les orifices de ventiation situés a larriere du moniteur. Ne
I'utiisez pas sur un lit, un canapé, une couverture ou un support similaire ol le moniteur pourrait
tomber ou étre recouvert.

Les plages de tension électrique et de fréquence acceptables sont indiquées sur I'étiquette
située a l'arriere du moniteur. Ne connectez pas le moniteur a des sources d'alimentation qui se
situent en dehors de ces limites.

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant des semaines ou des mois, il est recommandé de le
débrancher afin d'économiser de I'énergie et de protéger I'équipement contre les dommages
causés par les surtensions provoquées par la foudre en cas d'orage.

Ninsérez pas d'objets étrangers dans les orfices de ventilation du couvercle du moniteur, sous
peine d'endommager I'appareil, de provoquer un incendie ou une électrocution.

Le moniteur ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur. Le fait de démonter ou de
tenter de réparer ce produit vous-méme annulera la garantie et vous exposera  un risque
délectrocution. Si vous soupconnez une défaillance de I'appareil, veuillez contacter le vendeur
auprés duquel vous avez acheté le produit ou le service aprés-vente dALOGIC pour obtenir
de laide.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé, car vous risquez d'endommager les appareils
connectés et de vous exposer a un choc électrique.

N'écrasez pas, ne coupez pas, ne tirez pas et ne tordez pas excessivement le cordon
d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagé, n'tilisez pas le produit jusqu'a ce
que vous obteniez un cordon de rechange. Lutilisation d'un cordon d'alimentation endommagé
peut entrainer un choc électrique.

Ne vaporisez pas de liquides sur le moniteur. N'utilisez pas de produits chimiques tels que des
solvants sur la surface du moniteur. Nettoyez le moniteur uniquement a l'aide d'un chiffon en
microfibre propre, sec, doux et anti-rayures.

Le démontage ou le manque dlutiisation et d'entretien de votre appareil annule la garantie

probleme. du prodit.

« ALOGIC n'est pas responsable des dommages causés a I'appareil ou des dommages
accessoires résultant d'une mauvaise utilisation ou d'un manque d'entretien et n'est pas
responsable de la réparation/du remplacement de I'appareil ou d'autres dommages dans ces
circonstances.

Cet apparell est conforme a Ia partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes
C (1)Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles,
(2)cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences de provoquer un
CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)
®

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, ainsi que le logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

INTERFACE MULTIMEDIA HAUTE DEFINITION
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Contenuto della confezione

Monitor Clarity 27" 4K UHD

1,5 m di cavo da HDMI a HDMI

Asta di supporto

Viti x 4 (per il montaggio a parete)

Base del supporto

Cavo di alimentazione (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cavo da 1 m da USB-C a USB-C (USB3.2 - Gen1)

Adattatore di alimentazione

Cavo da 1,5 m da USB-A a USB-B

Manuale d'uso

OHONOHOHONS

Specifiche tecniche

1,5 m di cavo da DisplayPort a DisplayPort

CHONCHONONS)

Rapporto sul colore Delta E

Ml 27C4KPDW
27CAKPDWT
Dimensioni dello schermo 27"

Dimensioni dello schermo

624mm x 220mm x 565mm (L x P x A)

Rapporto di contrasto 1000:01:00
Montaggio VESA 100 x 100mm
Colori del display 1.07B

Peso

7,6 kgs

Interfaccia

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,
1x USB-B, 1x uscita audio

Materiale

ABS, vetro, alluminio

Ingresso alimentazione

DC 19V ===7.89A

Adattatore di alimentazione

Ingresso: CA 100-240V~, 50/60Hz
Uscita: DC 19V === 7,89A, 150W (Max)

Audio

Altoparlanti: 5Wx2
Uscita audio: Si

Rapporto d'aspetto

16:9

Videocamera

8MP

Retroilluminazione

QD

MmIiC

4 MIC

Luminosita 400cd/m2 (Tip.), 350cd/m2(Min.) Touch screen
(opzionale per OGS Touch, supporto 10 punti
Pannello IPS 24C4KPDWT)
R DP1.4: 3840*2160@60Hz Bassa luce blu Si
HDMI2.0: 3840*2160@60Hz
Senza sfarfallio Si
Frequenza di aggiornamento | 60Hz
Consegna di potenza Fino a 65W di potenza massima per il computer
Angolo di visione 178°(H) / 178°(V) USB PD host
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Controlli del monitor

Webcam

Menu: premere per visualizzare il menu OSD e accedere ai
sottomenu.

Su/Sinistra: premere per spostarsi in alto/sinistra nei menu

Giu/Destra: premere per spostarsi verso il basso/destra nei menu

Esci: premere per uscire dal menu OSD.

Alimentazione: premere per accendere/spegnere il monitor.

Indicatore LED e pulsante di accensione

Indicatore LED

Lindicatore luminoso bianco fisso indica che I'alimentazione & attiva e che il
monitor funziona normalmente. La luce blu fissa indica che non vi & alcuna
sorgente video, che & stato rilevato un segnale non valido o una bassa tensione.
Accertarsi che il computer sia acceso e che tutti i cavi video siano inseriti o
collegati correttamente.

Bianco

Funzionamento normale

Blu Nessuna sorgente video
Segnale non valido
Viene rilevata una bassa
tensione
Porte del monitor
Porta USB-A
Porta USB-B
Porta HDMI

Porta display

Porta USB-C

Uscita audio per cuffie o altoparlanti alimentati

000600600

Ingresso alimentazione
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Consultare gli schemi alle pagine 6 e 7.

o

Disimballaggio e montaggio

Prima di disimballare il supporto, accertarsi che la scatola sia posizionata su una

superficie piana e libera.

1. Aprire il coperchio della scatola del monitor, rimuovere il vassoio superiore di
polistirolo contenente il supporto e metterlo da parte.

2. Aprire la borsa morbida che protegge il monitor per scoprire il punto in cui
il supporto si attacca al retro del monitor. Lasciare il monitor sul vassoio di
polistirolo per evitare di danneggiarlo durante l'installazione del supporto.

3. Inserire la parte superiore del supporto del monitor nella staffa sul retro del
monitor e premere il supporto finché non scatta in posizione. Non applicare
troppa forza per evitare di danneggiare il monitor.

4. Rimuovere con cautela il monitor dal vassoio di polistirolo e posizionarlo sulla
scrivania, pronto per I'uso.

A Attenzione: durante I'assemblaggio o lo spostamento del monitor, non
esercitare pressione sull'area di visualizzazione del monitor. Lo schermo &
fragile e qualsiasi pressione esercitata su di esso potrebbe romperlo.

Conservare la scatola del monitor e I'involucro di polistirolo per il trasporto
e la conservazione del monitor in futuro.

A Attenzione: prima di sollevare il monitor, accertarsi che il supporto sia
agganciato.

ix Opzioni di montaggio

Il monitor & dotato di fori di montaggio distanziati di 100 x 100 mm che ne
consentono il montaggio su qualsiasi braccio per monitor o accessorio per il
montaggio a parete compatibile con lo standard VESA da 100 mm (non incluso).

| fori di montaggio sono incassati nell'area sul retro del monitor in cui si aggancia
il supporto e sono nascosti da quest'ultimo quando & installato. | supporti VESA
non possono essere utilizzati con il monitor mentre il supporto & fissato.

Il monitor & dotato di distanziali di montaggio con filettatura M4 che devono
essere utilizzati quando si monta il monitor su un braccio o un altro supporto.
Montare il monitor su un accessorio di montaggio VESA come segue.

1. Appoggiare il monitor a faccia in gil nel suo vassoio di imballaggio in
polistirolo.

Non tentare di appoggiare lo schermo su superfici irregolari, comprese
quelle morbide come tappeti e sedili, mentre si monta I'accessorio di
montaggio: lo schermo potrebbe danneggiarsi.

2. Individuare i distanziali di montaggio nella borsa degli accessori fornita con il
monitor. Con il monitor appoggiato nel vassoio di polistirolo, avvitare i quattro
distanziali nei fori della nicchia di fissaggio del supporto. Non stringere
troppo: un serraggio eccessivo dei distanziali pud danneggiare il monitor.

3. Awvitare l'accessorio di montaggio VESA nei distanziali di montaggio.

Non esercitare pressione sul retro del monitor mentre si monta I'accessorio
di montaggio: una pressione verso il basso sullo schermo potrebbe
incrinarlo o danneggiarlo.

4. Sollevare con cautela il monitor e l'accessorio di montaggio dal vassoio e
posizionarlo.

Assicurarsi che vi sia uno spazio libero di 50 mm intorno a tutti i lati del monitor
quando ¢ installato, per evitare che si surriscaldi.
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Smontaggio e conservazione

Prima di smontare il monitor, accertarsi che la scatola sia posizionata su una
superficie piana e libera.

1. Aprire il coperchio della scatola del monitor, rimuovere il vassoio superiore di
polistirolo e metterlo da parte.

2. Collocare la borsa morbida sul monitor e posizionarla a faccia in giu nel
vassoio di polistirolo della scatola. Assicurarsi che la borsa sia piatta contro lo
schermo del monitor e che non sia piegata o affollata. Un'eccessiva piegatura
della borsa sotto lo schermo del monitor pud danneggiare lo schermo
quando viene riposto nella scatola.

3. Aprire la borsa per scoprire il punto in cui il monitor si attacca al supporto.
Spingere il fermo del supporto verso il bordo superiore del monitor e
sollevare la base del supporto verso l'alto per staccarlo dal monitor.

4. Chiudere la borsa e ripiegarla ordinatamente sul retro del monitor.
Posizionare il vassoio superiore in polistirolo sopra il monitor nella scatola.

5. Allentare la vite, separare la base dal supporto e collocare entrambi i pezzi
nel vassoio di imballaggio superiore in polistirolo.

Collegamento del monitor

C del cavo di

Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al connettore di alimentazione,
quindi inserire |'altra estremita in una presa a muro.

Collegamento di una sorgente video

I monitor dispone di quattro ingressi video che possono essere collegati
simultaneamente. Per collegare un computer o un altro dispositivo sorgente,
collegare uno dei cavi HDMI, DisplayPort o USB-C in dotazione al computer e alla
porta corrispondente del monitor.

Nota:

La connessione USB-C fornisce fino a 65W di potenza ai computer che
supportano USB Power Delivery (USB PD). Cio consente al computer di
visualizzare il video sul monitor mentre viene ricaricato tramite un unico
cavo. Di conseguenza, il tipo di connessione USB-C & I'opzione migliore se il
computer dispone di questa funzionalita.

A seconda delle capacita del computer, potrebbe non essere in grado di
fornire 4K a una frequenza di aggiornamento completa di 60 Hz se collegato
al monitor tramite HDMI. La connessione USB-C o DisplayPort dovrebbe
essere utilizzata come prima preferenza se il computer supporta questi tipi di
connessione.

- Non tutte le porte USB-C dei computer supportano I'uscita video e/o la ricarica
tramite USB PD. Se il computer non visualizza il video sul monitor o non avvia
la ricarica quando & collegato al monitor tramite USB-C, verificare che la porta
USB-C del computer supporti I'uscita video in modalita alternativa DisplayPort
e la ricarica tramite USB PD.

Non tutti i cavi USB-C supportano il trasferimento video o la ricarica oltre i
60W. Si consiglia di utilizzare il cavo USB-C fornito con il monitor per evitare
potenziali problemi con i cavi acquistati separatamente.

Uscita audio
Il display & dotato di altoparlanti integrati e di un jack di uscita audio per

consentire il collegamento di cuffie e altoparlanti esterni. Quando si collega un
dispositivo audio esterno, gli altoparlanti interni del display vengono disattivati.



@ Collegamento di dispositivi audio

La porta audio del display supporta solo dispositivi di uscita come cuffie e
altoparlanti. Non & possibile collegare a questa porta microfoni o altri dispositivi
diingresso. Le cuffie con microfono incorporato possono essere collegate a
questa porta, ma il microfono non funziona.

Per inviare I'audio dal computer agli altoparlanti del display o al dispositivo audio
collegato, selezionare "27C4KPDW" come destinazione audio nelle impostazioni
audio del computer.

Menu OSD

L'OSD (On-Screen Display) consente di regolare le impostazioni del monitor.

1. Premere O per accedere al menu OSD.

2. Premere @ o @ per scorrere le funzioni.

« Evidenziare la funzione desiderata, quindi premere o per accedere al sottomenu.
per scorrere i sottomenu, quindi premere o per evidenziare la funzione desiderata
« Premere e o o per evidenziare un'opzione, quindi premere o per confermare le impostazioni e

- Premere

uscire dalla schermata corrente.

3. Premere o o o per regolare I'impostazione, quindi premere 0 per confermare le modifiche e uscire.

b Collegamento di dispositivi USB

Il display include due porte USB di tipo A che possono essere utilizzate per
collegare al computer periferiche USB quali tastiera, mouse o webcam.
Affinché il computer possa vedere i dispositivi collegati a queste porte, &
necessario che il computer sia collegato a una delle porte USB-C e/o USB-B (o
a entrambe).

Note:

- Se il computer e collegato solo alla porta USB-C del display, le porte
funzioneranno a velocita USB 2.0 perché il traffico video condivide il cavo
USB-C con i dati USB. Questa velocita e sufficiente per la maggior parte delle
periferiche come tastiere, mouse e webcam

- Se il computer é collegato alla porta USB-B del display, le porte funzionano
alla velocita di USB 3.0. Questa velocita e preferibile se si utilizza una velocita
elevata. Questo e preferibile se si utilizzano dispositivi di archiviazione ad alta
velocita come dischi rigidi esterni e unita flash USB.
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it Luminosita/Contrasto
Segnale di ingresso

Commuta tra gli ingressi video. .
armng el contrasto,

Regola la luminosita, il bilanciamento delle ombre

Modello cont.

Scegliere tra le preimpostazioni delle immagini,
tra cui le modalita Standard, Lettura, Film,
Notte, Comfort, SRGB e Adobe.

Imp. Immagine Impostazioni C.T

Regola la saturazione, la nitidezza e la gamma
del monitor.

Regola la temperatura del colore del monitor tra
Caldo, Freddo e Definito dall'utente.

Imp. OSD

Modifica la trasparenza del menu OSD e il
tempo di permanenza sullo schermo.

DR PIP/PBP

Attiva la modalita HDR (High Dynamic Range)
del monitor, per ottenere colori piu vivaci.

Non tutti i dispositivi e i programmi supportano
l'ingresso HDR e potrebbero apparire troppo

luminosi con questa opzione attivata
visualizzazione.

La modalita Picture in Picture consente a
Clarity Pro di visualizzare video da due sorgenti
contemporaneamente.

Utilizzare questo menu per selezionare
le sorgenti e scegliere la modalita di

usB

E possibile aggiornare il firmware del
monitor tramite USB, impedire al computer
di alimentare i dispositivi USB in modalita di
sospensione e cambiare la porta USB (C o B)
utilizzata da Clarity Pro per i dati non video.

Sens. gravita

Se abilitato, Clarity Pro passa automaticamente
dalla modalita verticale a quella orizzontale

quando si ruota lo schermo.

Gli utenti di macOS potrebbero dover
regolare manualmente lo schermo utilizzando
DisplayLink per la modalita verticale

E possibile disattivare o regolare il volume
degli altoparlanti del monitor.

Lingua Ripristino

Ripristina le impostazioni di fabbrica del
Imposta la lingua dell'OSD. monitor.
Audio Nota:

Quando e abilitato il picture-in-picture, il sensore di
rotazione viene disabilitato.

Quando il sensore di rotazione e attivato, la

rotazione del monitor disabilita il picture-in-picture.

29



o

Impostazione della webcam

Per utilizzare la webcam incorporata, il monitor deve essere collegato al
computer tramite la porta USB-C o USB-B.

N

. Dopo il collegamento, passare a "Interruttore USB" nel sottomenu "USB" del
menu delle opzioni del monitor e selezionare "TYPE-C" o "TYPE-B" a seconda
del cavo collegato.

w

. Aprire un qualsiasi programma che utilizzi la webcam e questa verra
automaticamente visualizzata dal monitor.

o

. Potrebbe essere necessario passare dalla webcam integrata del portatile a
"27C4KPDW".

Regolazione della webcam

Utilizzare la rotella di scorrimento sul retro della webcam per regolare
l'inquadratura.

N

. Per modificare le impostazioni dellimmagine come luminosita e contrasto,
utilizzare il menu delle impostazioni del computer:

a. UN. Windows: Impostazioni -> Bluetooth e dispositivi -> Fotocamere ->
27C4KPDW

o

. macOS: le impostazioni dell'immagine possono essere regolate solo tramite
applicazioni di terze parti.

o

. Chrome OS: le impostazioni dell'immagine possono essere regolate solo in
base all'applicazione.

Ritiro della webcam

La webcam si ritirera automaticamente quando non viene utilizzata da alcun
programma.

a. UN. Non tentare di reinserire fisicamente la webcam nel monitor, potresti
danneggiarla.

b. Se la webcam non si ritrae, prova a scollegarla e ricollegarla.

Sintomo Solution

Prova a riawviare il computer
llmio computer | + Passare a Opzioni USB -> Cambia USB attivo nellOSD di Clarity Pro
non riconosce la e assicurarsi che il tipo di USB selezionato sia quello con cui ci si sta
mia webcam connettendo,

Prova a scollegare/disconnettere/disabilitare altre webcam

Verifica che la webcam denominata "27C4KPDW" sia selezionata nel menu
delle impostazioni del tuo computer.

Riavvia I'applicazione con cui desideri utilizzare la webcam.

Assicurati che nel tuo software video sia selezionata la webcam corretta

La mia webcam
non esce dal mio
monitor

La mia webcam
non si ritrae nel
mio monitor

Prova a scollegare il computer dal monitor.
Prova ad aprire e chiudere un‘applicazione che utilizza la webcam.

Utilizzo del touch screen
(solo 27C4KPDWT)

Per utilizzare il touchscreen, il monitor deve essere collegato al computer
tramite la sua porta USB-C o USB-B.

2. Dopo la connessione, vai a "Interruttore USB" nel sottomenu "USB" del menu
delle opzioni del monitor e seleziona "TYPE-C" o "TYPE-B" a seconda del
cavo che hai collegato.

3. Il touchscreen dovrebbe essere riconosciuto automaticamente dal computer.
In caso contrario, consulta la nostra sezione di risoluzione dei problemi di
seguito

Sintomo Soluzione

Scollega il cavo USB dal computer e ricollegalo.
Verifica di aver selezionato il cavo USB corretto nelle impostazioni del
monitor.

Riawvia il tuo computer

It mio computer
non reagisce al

Risoluzione dei problemi

Sintomo, Soluzione
Il pulsante di + Verificare che il cavo di alimentazione di rete sia collegato saldamente

di sia collegato a una presa di corrente e che la
non si illumina presa di corrente sia accesa.
quando viene + Verificare che di sia collegato alla parte
premuto posteriore del monitor.

Il pulsante di
accensione si
illumina, ma sullo
schermo non
viene visualizza-

Scollegare l'alimentatore dal monitor e ricollegarlo dopo 2-3 minuti.
Tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per ripristinare le
impostazioni del monitor.

Contattare il supporto ALOGIC se | punti precedenti non funzionano.

to nula
!;ﬁ:\‘:}:[ra | + Verificare che sia collegato un cavo video appropriato tra il computer e il display
& che sia selezionato lingresso corretto sul monitor.
video HDMI o
+ Controlla le impostazioni el tuo computer per verificare che rilevi il monitor e gli
DisplayPort dal
trasmetta il video.
computer
+ Verificare di tlizzare il cavo USB-C fornito con il monitor.
Il monitor
e + Controlla le impostazion del tuo computer per verificare che rilevi l monitor e gli
L trasmetta il video,
P + Verificare che la porta USB-C del computer a cui & collegato il monitor supporti
P Iuscita video uilizzando la modalita alternativa DisplayPort (OP Alt, Mode).
Il computer + Verifica che la porta USB-C del computer supporti aricarica utilzzando lo

portatile non si
carica quando

standard USB Power Delivery (USB-PD).
Aleuni laptop richiedono pils di 65 W di potenza per la ricarica. Questi tendono
& collegato al ad essere grafici di fascia alta e computer focalizzati sui giochi,

monitor tramite Se necessario, collegare Ialimentatore forito con il computer al laptop oltre al
UsB-C cavo USB-C collegato al monitor.

Avvertenze

«  Utilizzare il monitor solo all'interno in luoghi asciutti. Non utilizzare il monitor in luoghi
umidi o vicino a fonti d'acqua come bagni e cucine.

«  Conservare e utilizzare in un luogo fresco, asciutto e ventilato. Non posizionare vicino
a fonti di calore o alla luce diretta del sole.

« Assicurarsi che l'apparecchiatura sia installata su una superficie piana e stabile. Se
posizionato su una superficie irregolare o instabile, il monitor potrebbe cadere e
danneggiarsi, causare lesioni personali o danneggiare altri oggetti.

- Enormale che il dispositivo sia leggermente caldo al tatto durante il funzionamento.
Fornire una ventilazione adeguata e non coprire il dispositivo durante il
funzionamento.

« Non coprire o bloccare i fori di ventilazione sul coperchio posteriore del monitor. Non
utilizzare su letti, divani, coperte o simili dove il monitor potrebbe cadere o coprirsi.

« Latensione di alimentazione elettrica e gli intervalli di frequenza accettabili sono
indicati sull'etichetta sul coperchio posteriore del monitor. Non collegare il monitor a
fonti di alimentazione che non rientrano in questi limiti.

«  Seil dispositivo non verra utilizzato per settimane o mesi, si consiglia di scollegare
l'alimentazione per risparmiare energia e proteggere l'apparecchiatura dai danni
causati da picchi di corrente indotti da fulmini in caso di temporale.

« Non inserire oggetti estranei nei fori di ventilazione del coperchio del monitor poiché
potrebbero verificarsi danni, incendi o scosse elettriche.

« Ilmonitor non contiene parti riparabili dall'utente. Lo smontaggio o il tentativo di
riparare da soli questo prodotto annullera la garanzia e vi esporra al rischio di scosse
elettriche. Se sospetti un guasto del dispositivo, contatta il venditore da cui hai
acquistato il prodotto o il supporto post-vendita ALOGIC per ricevere assistenza.

«  Non utilizzare il prodotto se danneggiato in quanto cio potrebbe comportare il rischio
di causare danni ai dispositivi collegati ed esporvi a scosse elettriche.

«  Non schiacciare, tagliare, tirare o torcere eccessivamente il cavo di alimentazione.
Se il cavo di alimentazione viene danneggiato, non utilizzare il prodotto finché
non & possibile ottenere un cavo di alimentazione sostitutivo. L'uso di un cavo di
alimentazione danneggiato pud causare scosse elettriche.

«  Non spruzzare liquidi sul monitor. Non utilizzare prodotti chimici come solventi
sulla superficie del monitor. Pulire il monitor solo con un panno in microfibra pulito,
asciutto, morbido e antigraffio.

mio toceo Contatta Iassistenza ALOGIC se quanto sopra non risolve il tuo problema Lo smontaggio o il mancato utilizzo e cura corretti del dispositivo invalidera la
garanzia sul prodotto.

«  ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni al dispositivo o danni
incidentali derivanti da uso improprio o mancanza di cura e non & responsabile per la
riparazione/sostituzione del dispositivo o altri danni in tali circostanze.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni
c ()Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose,
(2)questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le che causare un

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

®

I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Inteface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati

Uniti e in altri paesi
INTERFACCIA MULTIMEDIALE AD ALTA DEFINIZIONE
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CopaepxvMoe ynakoBKu

Mowutop Clarity 27" UHD 4K

Ka6enb HDMI — HDMI, 1,5 m

Croiika noacTaBku

4 BUHTa (AN KpPenneHus K cteHe)

OcHoBaHWe noacTaBk1

CeTeBoit WHyp (v100-240 B, 50/60 M)

KaGenb USB-C — USB-C (USB3.2 - Gen1), 1m

Bnok nutanna

Ka6enb USB-A — USB-B, 1,5 m

PykoBoACTBO Monb3oBatens

OHONOHOHONS

Ka6enb DisplayPort — DisplayPort, 1,5 m

TeXHMYecKne xapakTepucTuku

CHONCHONONS)

MpoTtokon oTkNoHeHus ueetonepeaayun Delta E

(oD 27C4KPDW KoHTpacTHoCTb 1000:01:00
A 27C4KPDWT
KpenneHne VESA 100 x 100Mm
[Awvaronanb 27
Or Mble uBeTa 1.07mnH.
Fa6GapuTbl 624 x 220 x 565 mm (B x LU x B)
TEREE 1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x USB-C, 2x USB-A,
Bec 7,6 kr P 1x USB-B, 1x 3ByKOBOW BbIXOA
Matepuan ABC, cTekno, anomMmnHui Mutanne =19B/789 A
Bno A Bxon: ~100-240 B, 50/60 Iy, 3 AunHamuku: 2 x 5 BT
1ok nuTans Bobixoa: =19,B/ 7,89 A, 150 BT (makc.) e 3BykoBoii BbIxoa: [a
CooTHoLLIeHne CTOPOH 16:9 Kamepa 8Mn
Monceetka QD MuikpodoH Maccue 13 4 MUKpopoHOB
SpkocTb 400 Kkp/M2 (tvn.), 350 KA/M2 (MUH.) ACI?:COPHMM 3KpaH (onuws CeHcopHbili 3kpa OGS, noaaepxKa 10
Marpuua IPS 24C4KPDWT) Kacarmm
o DP14:  3840°2160@60 My Huskuit yposeHb cuHero e
CEPEIEE HDMI2.0: 3840°2160@60 I usera
MopaBneHne mepuaHns Aa

Yacrora o6HOBNEHUSA

60y

Yron o63opa

178°(B) / 178°()

YckopeHHast 3apsiika
USB PD

MnTtaHne rnaBHOro KoMMbioTepa Ao 65 Bt
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OpraHbl yrnpasneHns MOHUTOpa

Be6-kamepa

MeHio: BbiI3oB OSD MeHio unu BXoA B NOAMEHIO

Beepx/BneBo: nepemelleHne No MEHIO BBEPX/BEBO

BHW3/BNpaBo: nepemMeLleHne no MeH BHU3/BNpaso

Bbixoa: BbixoA u3 OSD meHio

Mutanue: Bkn/OTkn MOHWUTOpPa

KHonka nuTaHns co cBeToAMOAHON MHAMKaunen

CBeueHne MHOWKATOpa

MocTosiHHOe 6enoe cBeyeHne — MOHWUTOP BK/OYEH M paboTaeT HOpMasbHO
MocTosHHOe cuHee cBeveHne 0603HaYaeT, YTo HeT BUAeOoCUrHana, unu
HEeCOoOTBETCTBYIOLLWA BUAEOCUIHAN NMBO HU3KUIA ypoBeHb curHana. Mposepere,
BK/IIOYEH NI KOMMNbIOTEP M NOACOEIMHEHBI N1 BCE BUaeoKabenu.

Benbiit HopmanbHas pa6ota

CuHuin Het Bugeocuruana
HecooteetcTayiowmit BuaeocurHan

Huskuit ypoBeHb curtana

[MopTbl MOHMTOPA

Moptbl USB-A

Mopt USB-B

Moptbl HDMI

Moprt DisplayPort

Mopt USB-C

3BYKOBOW BbIXOA ANSA NOAKMIOHYEHUS HAYLIHUKOB UM aKTUBHBIX
KONOHOK

9O ® 066000

Paszbem nuTanua



I CM. pucyHKu Ha cTp. 6 n 7

PacnakoBka n cbopka

MNepen  nocTtaBbTe c 1 Ha POBHYIO YMCTYIO
MOBEPXHOCTb.

1. OTKpoiiTe KapTOHHYIO KOPOGKY, N3BNIEKUTE 1 OT/IOXMTE B CTOPOHY BEPXHIO
NeHoMnMacToByto 060#My CO CTOMKOM.

2. OTKpoOMTe 3aLUWTHbBIN NaKeT MOHUTOPA, YTOGbI MOMYYNTb AOCTYM K MeCTy
KPEM/IeHsi NOAICTABKM K Thi/IbHOM CTOPOHE MOHUTOPa. Bo nsbexarne
NOBPEX/AEHMS OCTABLTE MOHUTOP B MEHOM/IACTOBOM 06OMME, NOKa He
NPUKPENUTE K HEMY MOLCTaBKY.

3. BcraBbTe BepPxHIOIO 4aCTb MOACTABKM B KPENexHoe rHe3aAo Ha TbiIbHO
CTOPOHE MOHWTOPA W HaXMUTe BHW3 A0 LenyKka. He npunaraiite nanuiuHux
YCUAWiA, YTOGbI HE MOBPEANTL MOHUTOP.

4. OCTOPOXHO U3B/IEKNTE MOHUTOP M3 NEHOMNACTOBOI 0GOMMBI 1 NOCTaBLTE Ha
pabounii cTon.

A Mpepynpexaerue: Mpu c6opke 1 ycTaHOBKE MOHUTOPA He KacailTech ero
3KpaHa. SKpaH XpYnKuid, ero nerko noBpeauTb.

CoxpaHuTe KOpoGKy 1 NeHONNacTOBYIO YNakoBKy Ha Cly4aii nepeesaa u
XpaHeHnsi MoHUTOPa.

A Mpeaynpexaexve: Meped nssneyeHnem MoHUTOPa 13 060MMbI NpoBepsTe,
4TO6bI NOACTaBKA HAAEXHO 3apUKCMPOBaNach B HeM.

ix MoHTaxHble NpucnocobneHns

Y MOHUTOpPa €CTb YCTaHOBOYHbIe oTBEepCTUS Ans kpennexns VESA 100 x 100 mm
HaCTONBLHOTO /M HACTEHHOTO KPOHLLTETHA (B KOMM/IEKT HE BXOANT).

YCTaHOBOUHbIE OTBEPCTUS HAXOASATCS B YrNYGI@HUN ThiNIbHOM CTOPOHBI MOHMTOPA
B MeCTe Kpen/eHusi MofICTaBKM, KOTOPasi CKPLIBAET WX, C/IM ycTaHoBeHa. C
YCTaHOBNEHHOW noacTaBkoi kpennenue VESA HeaocTynHo.

B KoMnnekTe MOHUTOPa ecTb yCTaHOBOYHbIe pe3b6oBble cToiikn M4 ans
KPEMn/eHus K KPOHLLTEHY Unn ApyruM npucrnocoGnennsM. MpucoeanHerme
MOHWTOpa K Kpennexuto VESA nponssoantcsa B cneayiollem nopsiake.

1. TonoXuTe MOHUTOP 3KPaHOM BHU3 B €r0 NEHOMNACTOBYIO 060MY.

A Bo n3bexaHne NoBpexaeHns He KNaanTe 3KpaH HW Ha Kakne HepoBHble
MOBEPXHOCTH, flaxe MArk1e, Hanpumep, KOBpa U AMBaHa.

2. OTbllwmTe B NakeTe NPUHAANEXHOCTE! MOHTaXHbIE pacrnopki. Moka
MOHWTOP I@XWT B NEHOMNIaCTOBOM 060iMe, BBUHTUTE YeTbipe Pacnopku B
COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS B YINYGNEHNN ANS NPUCOSANHEHNS NOACTaBKM.
He npunaraiTe N3nuLWHNX ycUnui Npu 3aTarBaHnmi pesbobl, YToGbl He
NoBPeaA1TL MOHNTOP.

3. [puBuHTKTE K pacnopkam kpenex VESA.

A MpucoeamnHss kpenexHoe Npucnoco6aeHne He AonycKaiiTe AaBNeHUs Ha
ThINIbHYIO CTOPOHY MOHWTOPA, YTOGbI He NOBPeaANTL IKPaH.

4. OCTOPOXHO M3BNEKNUTE U3 0GONMbI MOHUTOP C KPErn/eHNeM 1 yCcTaHoBUTE B
Haanexatyee Mecro.

Bo n3bexaHune neperpesa BOKPYr MOHUTOPa CO BCEX CTOPOH I0/XKHO GbiTh
CBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO He MeHee 50 MM.

Pas6opka n xpaHeHne

Ons pa nocraesTe Ha POBHYI0 UnCTyio
NOBEPXHOCTb.

1. OTKpoiiTe KapTOHHYIO KOPOGKY, M3BNEKUTE 1 OT/IOKMUTE BEPXHIOK

MNEeHonNacToByio 060MMy.

2. OpeHbTe Ha MOHWTOP 3aLLMTHBIA MAKET 1 MOJOXNTE SKPAHOM BHN3 Ha

HUXHIOIO MEHOMNNacToByio 060iMMy B KOpo6ke. MpoBepbTe, UTOGbI 3aLUUTHBbI
nakeT pa3paBHS/ICA NO 3KpaHy 6e3 cknaaok n c6opok. CKoMKaHbIi nog,
9KPAaHOM MaTepuan nakera MOXET NOBPeANTb 3KPaH Noc/e yknaaku 8
KOPOOGKY.

3. OTKpoiiTe 3aLMTHbIN NaKeT, YTOGbl NONYYUTL AOCTYN K MECTY KpEenneHns

noacTaBkn K MoHWUTOpy. OTBEANTE 3aLlerKy B HanpaBneHUN BEPXHER KpOMKM
3KpaHa 1 NOAHNMUTE OCHOBAHWE MOACTaBKN BBEPX, YTOGbLI OTCOEAUHUTL ee
OT MOHUTOPA.

4. 3aKpoWTe 3aLUMTHBINA NaKeT 1 aKKyPaTHO C/IOKNTE Ha ThiIbHOM
CTOPOHE MOHNTOPA. MOMIOXMTE Ha MOHUTOP B KOPOGKE BEPXHIOIO YacTb
NeHonNacToBoi 060MMbI.

5. OTBUHTUTE BWHT, OTAGNAIOWNA OCHOBAHME OT NOACTABKM, U NomecTuTe o6e
4acTW B BEPXHIOIO 4aCTb NEHOMNIAacTOBON 060MMBI.

MNogkntoyeHe MmoHUTopa

MoaknioyeHue ceTeBoro WHypa

BcTaBbTe 0ANH pa3beM WHypa B OTBETHbIN pasbeM 6/10Ka NUTaHNs, a BTOPOii — B
PO3eTKy 3neKTpoceTn.

Moal uc Hana

Y MOHMTOPA eCTb YeTbipe BUAEOBXOAa, KOTOPbIE MOXHO MOAK/IOUUTL
OIHOBPEMEHHO. /1N NoaKoYeHne KoMnbloTepa Unn ApYroro UCTOYHMKa
BWUAEOCUrHaNa COeANHWUTE COOTBETCTBYIOWME NOPThl Kabensamm HDMI,
DisplayPort unu USB-C.

Mpumeyanus:

- Yepes USB-C nopt MoXHO nopate nutaHne ao 65 BT Ha komnbioTep, ecin

TOT NoAAepPXMBaeT ycKopeHHyio 3apsaky USB Power Delivery (USB PD). 910
NO3BONSAET N0 OAHOMY KaGenio 3apsiXaTb KOMMbIOTEP 1 NOMyYaTh OT HEro
Buaeo. T. e., Mo BO3MOXHOCTH, NlyyLle BCEro NOAK/IoHaTL KOMMbIOTEP Mo
USB-C.

Mo HDMI coegunHeHwio KoMMnbioTEP MOXET U He nepeaaTtb 4K Bugeo ¢
nonHoi YacToToi kaapoB 60 M, Aaxe ecnn 1 MoOXeT BOCNPOU3BECTH ero.
Ecnu y komnbioTepa ectb noptsl USB-C nnu DisplayPort, To umu cnepyet
BOCMO/Ib30BATLCS B MEPBYIO OHepe/b.

- He Bce USB-C nopTbl koMnbloTepa NoAAEPXKMBaIOT nepeaady Buaeo u/

1M GyHKUMIO yckopeHHomn 3apaakn USB PD. Ecam nocne nogknioyeHus no
USB-C komnbloTep He nepeaaet BUAEO MM He Havan 3apaxaTbCs, To cneayeT
NpoBepUTb, @ NOAASPXKMBAET /M OH Nepe/iayy BUAEO B a/lbTePHATUBHOM
pexwume DisplayPort nnm 3apsaaky USB PD.

He Bce kabenn USB-C noaaepxusaloT nepefady BUAEO UM 3apaaKy MolHee
60 BT Bo nsbexaHne HEOXMAAHHOCTe peKoMeHAyeTCa NoNb30BaTbCa
KOMMNNeKTHbIM kabenem USB-C, a He NpMoGpeTeHHbIM OTAENbHO.

3ByKOBOW BbIX0A,
B MOHUTOpE eCTb 1Ba BCTPOCHHBIX ANHAMIKA 1 Pa3beM /5 MOAK/IOUEHNS!

HayLIHWNKOB UMK aKTUBHbIX ANHAMUKOB. Mocne NoaKIloUeHUs BHELHEero
3BYKOBOIO YCTPOICTBA BCTPOEHHbIE ANHAMUKIA 3aMO/IKAIOT.
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@ MNopkntoyeHne 3ByKOBbIX YCTPONCTB '%' MopkntoueHne USB ycTpoiicTs

K 3BykoBOMy nopTy «Audio» AMcnies MOXHO NOAKYaTh TONbKO Takue
YCTPOWCTBA, KaK HaYLWHUKM 1 AMHaMUKK. K 3TOMy NOPTY He NoAK/ioYaloTcs
MUKPOGOHBI M Apyrie yCTPONCTBA NOAAYM 3BYKOBOTO cHrHana. K sTomy nopty
MOXHO MOAKNIOUNTb U HAYLIHWUKK C MUKPOGOHOM, HO MUKPOGOH paboTaTb He

6yner.

s nepenayy 3ByKy OT KOMMbIOTEPA Ha BCTPOEHHbIE ANHAMMKI MOHUTOPA M
NPUCOEANHEHHbIE K HEMY 3BYKOBbIE YCTPOACTBA B HACTPOVIKaX 3B8yKa CBOErO
KomnbtoTepa Bblbepute «27C4KPDW» kak npreMHoe yCTPORCTBO.

OSD meHo

MpumeyaHus:

Y MoHuTOpa ecTb ABa USB noprta TMna A Ansi NOAK/IOYEHUS K KOMMNbIOTEPY TaknX
nepudepuitHbix USB ycTpoiicTs, kak knaBnaTtypa, Mblllb Unn Be6-kamepa.
Y106k ONO3HATH NPUCOEANHEHHBIE K STUM MOPTaM YCTPOMCTBA, KOMMbIOTED
AOMKEH ObITb MPUCOEANHEH K OAHOMY MK o6oum noptam USB-C nnm USB-B.

-Ecnu KomnbloTep npucoeanHeH Tonbko k USB-C NopTy MoHUTOPa, TO NopTb!
aucnnes 6yay pa6otatb Ha ckopoct USB 2.0, nockonbky 6yayT Aennts ¢
BUAeoAaHHbIMU Tpaduk USB-C kabens. Takoil CKOPOCTH BMOMHE XBaTUT AN

KNaBWaTypbl, MbILUK WK BEG-KaMepbl.

- Ecnu komnblotep nogkntoueH k USB-B nopty MoHuTopa, To noptsl 6yayT
pabotatb Ha ckopocT USB 3.0. 3To nyulle nogoiaet Ans NOAKMOHeHUs
CKOPOCTHbIX HaKONUTENEeN!, HanpruMep, XXeCTKNx anckos nnu USB dneluek.

OSD (BCTpOEHHOE) MeHIo MpeAHa3HaYeHOo ANs HACTPONKWN MOHUTOPA.

Ans BbizoBa OSD MeHI0 HaXMUTE KHOMKY O

N

KHonku 9 n 0 npeaHasHayeHbl Ans BbI6opa GyHKUMWA.

«  BblGepute HyXHyIO GYHKUMIO N HaXMWUTE KHOMKY o ANS BXOAA B MOAMEHIO.
+ Haxatusmu kronox € n @ sbibepuTe HyxHyIO GyHKUMIO NOAMEHIO M HaxMHTe KHOKy @)
+ Haxatuamy kxonok @ n @ sbiGepute HyxHyio GyHKUMIO M 3aTem HaxmuTe kHorky @ ans

NOATBEPXKAEHNS U BbIXOAA U3 TEKYLLEN CTPaHuLbI.
Haxatusamn krorok €@ v @ yctarosuTe HyxHOe 3HaueHme 1 3aTem HaxmuTe kHorky @ ans

w

MOATBEPXASHNSA U BbIXOAA.

3840°2160060H:

BxogHo#n curHan

MepeknioyeHne BUAEOBXOAOB.

fipkocTb/KoHTpacT

[INs perynMpoBKu SpKoCTu, 6anaHca OTTEHKOB 1
KOHTPACTHOCTH

KoHtek. mopenb

MpenycTaHOBNEHHbIE PEXUMbI OTOGpaXeHus,
BK/IOYaA CTaHAAPTHbIiA, YTeHne, GunbM,
HO4YHOM, KOMPOPTHBIN, SRGB 1 Adobe.

nap. uso6p.

PerynumpoBka HacbILLEeHHOCTW, KOHTPACTHOCTH U
LBEeTHOCTM.

Hacrpoiiku C.T

BbiGop Tennoi, xonogHon unm
NONb30BaTE/NbCKOM UBETOBOM TeMNepaTypbl

Hactp. OSD

HacTpoiika npospayHocTH 1
NPOAO/IXUTENBHOCTH OToGpaxeHns OSD
MeHO.

Hdr

BK/ioUYeH!e pexrMa PacLunpeHHOro
AvHamuyeckoro ananasoHa HDR (High
Dynamic Range) ans 6onee spkux UBETOB.

He Bce ycTtpoiicTBa 1 He BCe Nporpammbl
noaaepxusatoT 8xoa HDR 1 useta moryt
oKazaTbCs Yepecuyp ApKUMU

PIP/PBP

B pexxme KapTuHKa B KapTUHKE MOHUTOP
Clarity Pro MmoxeT oTo6paxatb B1aeo
O[IHOBPEMEHHO OT AABYX MCTOUHIKOB.

B 5TOM MEHIO BbIGMPAKOTCS MCTOUHNKN 1
cnoco6 oto6paxeHus.

usB

Yepes USB MOXHO OGHOBWTb NPOLIMBKY
MOHMTOPA, OTK/IOUNTL MUATAHNE KOMMBIOTEPOM
USB yCTpo#icTB B CrifiLeM pexume n
HasHauuTb nopt USB (C nnun B) MmoHuTOpa
Clarity Pro ana nepegayun He-B1AeO AaHHbIX.

Aatuuk rpas.

Ecnu patunk BknioyeH, To monntop Clarity Pro
Gyne aBTOMaTUYECKMN NepeK/ioyaTh KHUXKHbIR
1 aNbGOMHBIN PEXIM OTOGPAXEHNS NPK
noBOpOTE 9KpaHa.

D70 NOAAEPKMBAIOT HE BCE KOMMbIOTEPbI U He
Bce koHdurypauun. Monbsosatensm macOS
BO3MOXHO MPUAETCS PEryMpoBaTh BPyYHYIO
c ucnonb3oBaHuem DisplayLink ans KHUxHoR
OpUeHTaumu.
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S3bik

YctaHoska 3blka OSD MeHio.

C6poc

C6poc K 3aBOACKMM HACTPOKaM MOHUTOPA.

Aynavo

BnoknpoBKa 1nn perynnposka ypoBHs 3Byka
[INHaMUKOB MOHNTOPA.

Mpumeyvanue:
B pexxume KapTuHKa B KapTUHKE OTK/Io4aeTcst
[IaTYMK NOBOPOTa 3KpaHa.

Mpu BKNIOYEHHOM AaTHMKe NOBOPOTA OTK/IIOYAETCS
PEXNM KapTUHKa B KapTUHKe.




.

HacTpoiika Be6-kamepbl

YT06bl BOCMO/1630BaTLCH BCTPOEHHOI BEG-KaMEPOil MOHUTOP AO/MKEH GbiTb
noaKoYeH K KoMnbiotepy Yepes USB-C nnun USB-B nopr.

N

. Mocne npucoeanHeHns nepenauTe B noaMeHio «MepeknioyaTtens pexnma
USB» meHio «USB» MoHuTOpa 1 BbiGepute nnéo «TYPE-C» 6o «TYPE-B»,
CMOTPS KaKoii KaGenb NOAK/IOYEH.

w

3anyctute nobyio nporpammy pa6oTbl ¢ Be6-kamepoii 1 nsobpaxeHue ¢
Kamepbl aBTOMATUYECKY NOSIBUATCS Ha SKPaHe.

a. Bo3MOXHO NOHago6MTCS NepekioYmnTCa CO BCTPOEHHOI Be6G-Kamepbl
HOyT6yKa Ha «27CAKPDW>.

PerynupoBka napameTpoB BeG-kaMmepbl
KaapoByto CMHXPOHU3aLIMIO HACTPONTE PEryNMpPOBOYHbLIM KONECUKOM B ThiNbHOMR
yacTtn Be6-kamepbl.

N

SIPKOCTb N KOHTPACTHOCTb N306PaXEHUS U3MEHUTE B MEHIO HaCTPOeK
KoMMbloTepa:

a. Windows: Hactpoiiku-> Bluetooth n yctpoiicTsa -> kamepbi -> 27C4KPDW

o

. macOS: HacTpoitkv n306paxeHnst MOXHO U3MEHUTbL TOIbKO B CTOPOHHUX
MIPUIOKEHNSIX.

]

. ChromeOS: HacTpoiikn n306paxeHus MOXHO pPerynMpoBaTh TObKO OTAENbHO B
KaX/[10M MPUIOXEHUN.

3agBukeHne Beb-Kamepbl

Mpwu OTCYTCTBUM NCNONb30BaHNS KaKoi-mM60 NporpaMmmoii Be6-kamepa
aBTOMATUYECKN 3a[IBMHETCS B KOPMYC MOHUTOPA.

a. He 3aTankuBaiite Kamepy B MOHMTOP BPYYHYIO, 3TO MOXET NOBPeauTb ee.
6. Ecnn kamepa He 3agsuraeTcs, To nonpobyiiTe OTKMOYUTb U CHOBA

MOAKNIOUNTL ee.

TMpy3Haku Cnoco6 yerpanenns

- MonpoGyire nepesanycTurs KomnbioTep
- BOSD metio moruTopa Clarity Pro nepeiaute & Mapamerpsi USB -
MepexniouTs aKTaHbIA USB 1 NposepbTe, COOTBETCTRYeT 1l TN

noaknioueroro USB nopra,
- MonpOGyiATe OTK/IONMT/OTCORAMHHTL/3A6NIOKIPOBATE NPONHE
Be6-kamepbi

Komnsiotep He
onosnaer se6-
Kawmepy

MpoBEpbTe, 4TOGbI B MEHIO HACTPOEK KOMIbIOTEPa Gbina BbIGPaHa
Be6-kamepa  umerem «24C4KPDW.

MepesanycTuTe NPUIOKeHNE PaBoTH € BEG-KaMEPOii.
MpoBepbTe, 4TOGb! B BUACOMPANIOKEHIM Gbina BbIGPaHA
CoOTBETCTRYIOWIA BEG-KaMepa.

- TpoBepsTe, 4TOGbI B MEHIO HACTPOEK KOMIbIOTEPa Gbina BbIGPaHa
Be6-kamepa C Uerem «27C4KPDWs.

MepesanycTuTe NPUIOKeHHE PaBoTH C BEG-KaMEPOii.
MpoBepbTe, 4TOGb! B BUACOMPANIOKEHIM Gbina BbIGPaHA
CooTBETCTRYIOWIA BEG-KaMEpa.

BeG-kamepa He
sbinaUraeTca us
Kopnyca MoHuTOpa

Be-kamepa He
saneuraetcs 8
KOpryc MOHUTOPa

MoNpPOGY/iTe OTCOBANHHTE KOMMBIOTEP OT MOHMTOPa.
3aKpoiATe 1 OTKPOVTE MPANOKEHME PAGOTHI C BEG-KAMEPOTL.

Vicnonb3oBaHWe CEHCOPHOro akpaHa
(tonbko ana 27C4KPDWT)

1. Y106bI BOCNONBb30BATLCA CEHCOPHBIM 3KPaHOM MOHUTOP AO/IKEH ObITh
NOAKAIoYEH K KoMMbloTepy depes USB-C nnun USB-B nopr.

2. Mocne npucoeanHeHus nepenaute B nogMeHio «epeknioyatens pexuma
USB» meHio «USB» MoHnTOpa 1 BbiGepute nnéo «TYPE-C» nn6o «TYPE-B»,
CMOTpA KakoW kabenb NOAKNIOYEH.

3. KOManOTep AO0/MKEeH aBTOMatu4eckn onosHatb CeHCOpr\I;i 3KpaH. Ecnmn
He ono3Han, To BOCMONb3yHTech HUKecneaytoLen Tabnvuein noucka v
YCTPaHeHNsi HeMcnpaBHOCTN

[Monck n ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

MpusHakm Crioco6 ycrpanenus

- TpoBepTe, BCTaB/eH N1 Pa3bem CETeBoro WHYPa B 670K
NWTaHWS, BCTABEHA MM CeTeBas! BUNKA B PO3ETKY 1 €CTb 1M B
po3eTKe HanpsXeHye.

MpoBepkTe CoeAuHEHHe G/1OKa MUTAHMA C MOHATOPOM.

Mocne Haxatus He
nopceeuMBaeTCs KHonka
nuTaHns

OTCOEAMHUTE OT MOHUTOPA G/IOK NATAHNS! 1 NPUCORANHNTE
CHoBa uepes 2-3 MHyThI.

[ c6POCa HACTPORK MOHMTOPA HAXMUTE W yACPXMBANTE
KHOMKY BITIOHEHNS! MATAHWS! 5 CeKyHA,

EC/M yKa3aHHOE BbILLE HE MOMOITIO, 0GPATUTECH B CyKGy
noaaepxin komnanm ALOGIC

Kronka nuTanms
noAcBeUeHa, HO Ha SkpaHe
HeT u3o6paxeHis

TpoBepETe, 4TOGbI MOHUTOP U KOMNBIOTEP GbINK CORAMHEHB!
KaGenem 1 8 ViKax MOHATOPa Gbin

BBIGPAH COOTBETCTBYIOLMIA BXOL

+ 10 HACTPOVIKAM KOMMBIOTEPA YGEAUTECk, 4TO OH OMI03HAN

MOHWTOP 1 MIOAAET Ha HErO BIAEO.

Ha 3kpake MoHNTOpPa He
oToGpaaetca BuAO Yepes
HDMI wnw DisplayPort nopr
KomnbioTepa

TpoBEpETe, 4TOGbI UCTIONB30BANCA UMEHHO «pOAHOT> USB-C

Kabenb MoHUTOpa.

10 HACTPOVIKaM KOMIIbIOTEPa YGEAUTECb, HTO OH OMO3HAN

MOHWTOP W NOAAET Ha Hero Bnaeo.

MposepsTe, NoAAepXMBaeT i 3101 USB-C NOpT KoMNbioTepa

anbTepHaTUBHBIA PEXUM Nepeaaq euaeo DisplayPort (DP Alt
ode).

Ha 3kpaHe MoHMTOpa He
oToGpaxaeTcs BUAEO Uepes
HUSB-C nopr komnbiotepa

Mposepre, 7 USB-C opr
yokopeHyio 3apsaky no USB (USB-PD).

HeKoTophIM HOYTGYKaM 415 3apAAKK HyxXHO Gonee 65 Br.
K TaKiim OGbI4HO OTHOCATCA rpadUUeckve unu urpossie
KOMIBIOTEPI.

Mpy HeoGxoaumocTH, & Aononkere k USB-C kaGenio
NPUCOEAVHNTe K HOYTOYKY etie ero GMIoK MuTaHus:

M penynpexageHna

Mpu cbipoit norofe Nonb3yinTecb MOHUTOPOM TOMBLKO BHYTPY NomellieHus. He
HOﬂbByVlTer MOHUTOPOM B CbIpbIX MeCTax uin Bo3/1e TakKnx UICTOYHMKOB BNaru,
KaK BaHHas Un KyXHSA.

XpaHuTe 1nmn NCcnorb3yiTe MOHUTOP B MPOX/1AAHOM, CyXOM 1 BEHTUMPYeMOM
mecre. He DGBMSLLIGFWE MOHUWTOP BO3/1€ UCTOYHUKOB Tenna uan Noa NpsMbiMn
CONHEYHbIMKM NTyHamu.

CTaBbTe MOHUTOP Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. Ha HepPOBHOM U
HEyCTOl;IHMBOVI NOBEPXHOCTU OH MOXET ONPOKMHYTLCS N NOBPEANTLCH, NPUBECTU K
TpaBMe UM Nopye MMyLiecTsa.

HPM 3apsiake yCTDOﬁCTBG MOXET Cnerka HarpeBaTbCs. Bo Bpemsi 3Toro
obecneysre yCTpOlZCTEy HOpMaribHble YCNTOBUS BEHTUNALUN U HUYEM He
HakpbiBanTe.

3anpeLLaeTcs 3aKpbIBaTh MM 6NI0KMPOBaTh BEHTUNALIMOHHbIE OTBEPCTUS ThiNIbHOM
KPbILWKWX MOHUTOPA. He craBbTe MOHUTOP Ha KpPOoBaTb, AUBaH, OAes10 U T. M., rae OH
MOXET ONPOKUHYTLCS UK MOryT GHOKMpOEBTbCR €ro BeHTUNAUNOHHbIE OTBEePCTUSA.
Ha stuketke 3agHein KPbILIKWU MOHMTOPA YKasaHbl AUanasoHbl HaNpsXXeHnsa n
4aCTOTbI CETEBOTO 3M1IEKTPONMUTaHMSA. He MoaK/toUaliTe MOHUTOP K UCTOUHMKaM,
napameTpbl KOTOPbIX BbIXOANAT 3@ 3TW Npeaenbl.

Ecrm yCTpOﬁCTEO He UCNonb3yeTcs HeAeNsIMn UM Mecsauamm, To pekoMeHayeTca
OTCOeAUHUTL ero OT 3/1IEKTPOCEeTU /151 SKOHOMUU 3M1EKTPO3HEPruM U 3aLLmTbl OT
NoBPEX/AeHNA CKayKaMu HanpPsXKeHUs B Clyvae yaapa MOMHNN.

Bo nsbexaHue NoBPEeXAeHU:, NoXapa NN NopaXKeH!st NeKTPUYECKUM TOKOM He
/:lonchame nonagaHnsa NOCTOPOHHMUX NPeaMeToB B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
Kopryca MOHUTOpa.

B MoHUTOpe HeT 06CcnyxMBaeMblx Nonb3oBaTtenem yacteir. Paséopka unm nonbitka
PEeMOHTa CTaHeT HDMHMHGﬁ OTMEeHbI rapaHTun U3genns U nogsepraert Bac pucky
NOpPaxeHUs N1EeKTPUHECKUM TOKOM. Ecrm nonaraerte, 4TO yCTpOﬁCTEO HeucnpasHo,
To 06paTUTech K €ro NPoAaBLy WM B OTAEN NOCNENPOAAXHOro 06CYXNBAHUS
KomnaHun ALOGIC.

He nonk3yiitecs Usaennem yctpoincTBOM C NpUsHakammu NOBPEXAEHNS, HTOOb!

He noBpeauTb NOAKNIOYEeHHbIe yCTpOl;iCTEa W He NnoABeprHyTb cebsi onacHoCTn
NOpPaxeHUs 31EeKTPUHECKNM TOKOM.

He caaenueaiite, He pesxsTe, He pacTArvBaiiTe U He CKpyuMBanTe UsnnwHe
ceTeBOn LUHYP. 3anpeu.(aeTcsl BK/OYaTb N3aenve C NoBpeXaeHHbIM ceTeBbiM
WHYpOM, a TaKomn WHYyp cneayeTt HemenneHHO 3aMeHUTb. Wcnonb3oBaHue
NOBPEXAEeHHOro CEeTeBOro LWHYPa MOXEeT NPUBECTU K NOPAXXEHUIO 3M1eKTPUYeCKuM
TOKOM.

He pacﬂb\ﬂﬂf/’ﬂe Ha MOHUTOP XXNAKOCTK. He unctute NOBEPXHOCTb MOHUTOPA

MoaknioeHHsIi K NopTy
USB-C monwTOpa HoyTOYK
He 3apsxaetcs

TaKIMN XUMUYECKIMU BELLIECTBaMM, Kak PacTBopuTen. MoHuTop creayet

Mpusakm Cnoco6 ycTpaHeHus YNCTUTL TONBKO NPOTMPAHNEM YUCTOM, CYXOW, MArKOW, He LiapanatoLLei TKaHbio
13 MUKPODUEPBI.

KoMnbioTep <0 or USB e 06paTHo. - Bonyuae HpMSHaKGEPazﬁOpKM NGO HeHaANeXaLLero NCNONb30BaHNA U

L onoanact « Mposepere, cootserctayet nu saw USB kaGenb HACTPOiiKam MOHUTOPA. 06paLLEeHUs rapaHTUiiHble 06513aTe/NbCTBa GyAyT OTMEHEHbI.

CeHCOpHBIT « Mepesanycrute KomnsioTep. « Komnanusa ALOGIC He HeceT HMKaKOii OTBETCTBEHHOCTM 3a NoBpeXaeH1e

SKpan + ECn BoilieyKasaHHbIe PEKOMEHAALAY He MOMOr/IM, To oGpaTuTec & cryxGy YCTPOICTBA MW KOCBEHHBIA YLLIEPE, BOSHUKLLME B Pe3yNbTaTe HenpaBubHON

TexHUueCKoM NoAAepXKY komnakun ALOGIC.
3KCMyaTaLmmM UK HEHAZNIEXALUEro yX0aa U He 06s13aHa NPOM3BOAUTE PEMOHT
WM 3aMeHy YCTPOICTBA MPU TaKMX OBCTOSITENbCTBAX.
370 yCTPOIICTEO COOTBETCTBYET TpeGOBaHNAM HacT 15 NPaBUN henepansHOi Komuccum no cesaw (FCC, CLUA). BO3MOXHa NpU
c CReayloLVX ABYX yCROBHIA:

(1) 970 YCTPOCTBO HE MOXET COIAATE HEAOMYCTUMBIX MIOMEX,

(2) 310 Moxer
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

®
Tepmutbi HDMI 1 High-Definition

Interface

HOBEIX IOMEX, B TOM YMCIe CIOCOGHLIX HApYLATL PAGOTY.

BICOKOIH 4eTKOCTH) M oroT!n HDMI SBNSIOTCS TOProBbIMMA MapKamy

YN 3aPErUCTPUPOBAHHLIMM TOProBLIMA MapKamy Komnawwy HDMI Licensing Administrator, Inc. 8 CLLIA 1 apyrwx cTparax.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifcations not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible Party - U.S. Contact Information
ALOGIC USA LLC

3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address by clicking on the Compliance Documentation link at: www.alogic.co

7)) ALOGIC

Designed in Australia. Manufactured in China

Declaraciéon de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas FCC. La operacién estd sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un FUNCIONAMIENTO NO DESEADO.

Cambios o modificaciones no expresamente aprobadas por la parte responsable de
cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites para un dispositivo digital Clase

B, conforme a la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia y, si no es
instalado y usado de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencia daffina
a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia que no ocurrira interferencia en
una instalacién particular.

Si este equipo ocasiona interferencia dafiina a la recepcién de televisién o radio, la cual
puede ser determinada encendiendo y apagando al equipo, el usuario es alentado a
intentar corregir la interferencia por una o mas de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.
Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al cual el receptor
estd conectado.

Consulte al distribuidor o a un técnico de TV/radio experimentado por ayuda.

Parte responsable - Informacién de contacto en Estados Unidos

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA



